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Két husvéti vers

Juhasz Gyula: Hasvétra

Koszont e vers, te valtig visszatéro
Foltamadas a foldi tajakon,

Mezo6k smaragdja, nap tiizében égo,
Te zsendiild és zendiilé pagony!
Koszont e vers, élet, orokkon €16,
Fogadd konnyektdl harmatos dalom:
Szivemnek mar a gyasz is ropke alom
S az élet: gy6zelem az elmuldson.

Husvét, 6rok legenda, draga zalog,

Hadd ringat6zzam a tavasz-zenén,

Orom: neked ma ablakom kitarom,

Oreg Fausztod rad var, jer, remény!

Viragot araszt a vérverte arok,

Fanyar tavasz, hadd énekellek én.

Hisz annyi elmulasztott tavaszom van
Nem csékolt csékban, nem dalolt dalokban!

Egy régi huisvét fényénél borongott

S vigasztalodott sok tlint nemzedék,

En dalt jovend6 htisvétjara zsongok

Es neki szanok lombot és zenét.

E zene tulzeng majd minden harangot
S betolt e Husvét majd minden reményt.
Addig z6ld agban és piros viragban
Hirdesd vilag, hogy j foltamadas van!

Kosztolanyi Dezsé: Fasti

Mar kék selyembe pompazik az égbolt,
Técsakba flirdenek alant a fak,
A {6ldon itt-ott van csak még fehér folt,
A légen édes szell6 szarnyal at.

Pottom fitcskak nagy hasu tivegbe
Viszik a zavaros szagos vizet,

A lany piros tojast tesz el merengve,
A boltokat emberraj tolti meg.

S mig zug a kedv s a vig kacaj kitor,
Megrészegiil az illaton a fold,
S tavasz-ruhat kéjes mamorban 61t —

Kelet feldl egy sirnak mélyibdl,
Elrtgva a kovet, fényes sebekkel
Szall, szall magasba, f6l az isten-ember.

ALDOTT HUSVETI UNNEPEKET KIVANUNK

BEKEBEN, EGESZSEGBEN!
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KO0zOS EUROPANK

Gratuldlunk a kitiintetetteknek!

| Magyarorszdg kbztdrsasdgi elndke a nemzeti innep, mdrcius 15. alkalmdbdl kitintetéseket adomdnyozott. A kéztdrsasdgi
elnék a Kossuth- és Széchenyi-dijakat, valamint a Magyar Erdemrend kitiintetéseket Orbdn Viktor miniszterelnékkel és Kovér
Ldszléval, az Orszdggy(ilés elnckével egytitt adta dt az Orszdghdzban. Kdsler Miklds, az emberi eréforrdsok minisztere dllami

| kittintetéseket— Magyar Arany Erdemkereszt, Magyar Erdemrend Lovagkereszt, Magyar Erdemrend Tisztikereszt — és mivészeti

| dijakat: Erdemes Mdivész, Kivdlo Miivész, valamint Babérkoszort kitiintetéseket adott dt az 1848/49-es forradalom és szabad-
sdgharc évforduldja alkalmdbdl a Pesti Vigaddban. A dijazottak k6z6tt a magyarorszdgi nemzetiségek kultardjdt képviselé és
szolgdld személyiségek is szerepelnek.

Kossuth-dijat kapott:

Lakatos Monika el6adomiivész, énekesnd, zeneszerzd, szovegirod
Magyarorszag szamara kivételesen értékes, az autentikus oléh ci-
gany kultira hagyomanyainak tovabbélése és atorokitése terén ki-
emelkedd, az érzelmek gazdag tarhazat minden mesterkéltségtol
mentesen felvonultato és vilagszerte sikereket aratd eléadomiivészi
munkdja elismeréseként.

Kiraly Laszld, Babérkoszoru- és Jozsef Attila-dijas kolto, iré, mtfor-
dito, a Magyar Mtivészeti Akadémia rendes tagja Magyarorszag sza-
mara kivételesen értékes miivészi palyafutdsa soran a nemzetiségi
lét kérdéskorét egyediilalld méddon megragado iroi, koltdi életmiive,
valamint kiemelked6 miiforditdi tevékenysége elismeréseként.

Magyar Erdemrend kozépkeresztje polgdri tagozata kitiintetést kapott:
Lukijan Panteli¢, a Budai Szerb Ortodox Egyhazmegye megyéspiis-
pOke a magyar és a szerb nép kozotti kapcsolatok erdsitése és a kozos
kulturalis kincsek megérzése érdekében tett eréfeszitései, illetve a
hazankban €16 szerb ortodox kozosség korében két évtizede végzett
lelkipasztori szolgalata elismeréseként.

Magyar Erdemrend Lovagkereszt polgdri tagozata kitiintetésben részesiilt:
Bacsfainé Dr. Hévizi J6zsa torténész, nyugalmazott kozépiskolai ta-
nar, nemzetiségkutatd, az Erdélyi Szovetség elndke;

Récz Pal aranykoszorus hegediikészité mester, a Paganini Music Ke-
reskedelmi és Szolgaltato Kft. vezetdje.

Magyar Arany Erdemkereszt kitiintetést kapott:
Ropos Marton, az Orszagos Szlovén Onkormanyzat volt elndke, Fel-
s0sz0lndk volt polgarmestere magyarorszagi szlovén kozosség érde-
kében Kkifejtett tobb évtizedes munkajaért. (A dijat dr. Semjén Zsolt
miniszterelnok-helyettes adta at a Miniszterelnokségnek helyet add
egykori Karmelita kolostorban.)

Jdaszai Mari-dijat kapott:
Nyari Oszkar, a Kaposvari Csiky Gergely Szinhaz szinmtvésze ki-
emelkedd szinészi, rendezdi tevékenysége elismeréseként.

Munkdcsy Mihaly-dijban részesiilt:
Dr. Szegedi Csaba festémtivész, a Moholy-Nagy Miivészeti Egye-
tem egyetemi docense kiemelkedd képzdémivészeti tevékenysége
elismeréseként.

10684



Il. Nemzetiségi Alumni Talalkozo

Magyarorszag Kormanya 2011 6ta 6sztondijjal tdmogatja a legjobb ta-
nulmanyi eredményekkel rendelkez6é nemzetiségi diakok tovabbtanu-
lasat. Az 6sztondijban részesiiltek szamara az allamtitkarsag 2021 nya-
ran kétnapos alumni-talalkozot szervezett, amelynek nagy sikere volt
a fiatalok korében. (Az alumni a latin alumnus sz06 tébbes szama. Jelen-
tése: oregdiakok —a szerk.) A Kormany tamogatasaval idén marcius 18-
20. kozott immar masodik alkalommal rendezték meg a Nemzetiségi
Alumni Talalkozot. A két és fél napos talalkozon ez alkalommal szerb,
horvat, roman, szlovak és német nemzetiségi fiatalok voltak egyditt.

A talalkozot Soltész Miklds, a Miniszterelnokség egyhazi és nemze-
tiségi kapcsolatokért felelds allamtitkara nyitotta meg, jelen voltak az
orszaggyilés érintett nemzetiségi sz6sz0ldi és az orszagos nemzetiségi
onkormanyzatok elndkei.

— Magyarorszag a szomszéd orszagokkal, Szerbiaval, Horvatorszag-
gal, Szlovéniaval, Szlovakiaval és Romaniaval is nagyszert kapcsolatot
tudott kialakitani az elmult években és ebben szerepe volt a magyaror-
szagi nemzetiségekkel apolt jo kapcsolatnak is —jelentette ki a Minisz-
terelnokség egyhazi és nemzetiségi kapcsolatokért felel6s allamtitkara
a megnyiton. Soltész Miklds elmondta, évek dta azon dolgoznak, hogy
a magyarorszagi nemzetiségek, melyek évszazadok ota egyiitt élnek a
magyarokkal, minél inkabb erdsodjenek, s kozosségeiket, nyelviiket,
kulturajukat, tdncukat, zenéjiiket megérizzék. Hozzatette: ez nem 6n-
célt, hanem a magyar nemzet egészét és a Karpat-medencét erdsiti.
Az allamtitkar rdmutatott, hogy a mostani haborts helyzetben még
inkabb felértékelédik a kisebb nemzetek egyiittmiikodése, ehhez a
kulcs, hogy a magyarorszagi nemzetiségek , szeressék és tiszteljék azt
a nemzetet, ahol élnek”, s erésitsék a kapcsolatot az anyaorszagaikkal
is. Soltész Miklos a talalkozorol elmondta: a korabban nemzetiségi 6sz-
tondijas, ma mar egyetemre jaroé fiataloknal azt szeretnék elérni, hogy
a kovetkez6 id6szakban akar az iskolaban, akar nemzetiségi onkor-
manyzatoknal vagy az élet barmely teriiletén képviseljék nemzetiségi
kozosségeiket, és ezzel erdsitsék egész Magyarorszagot.

A kiséré esemény nemzetiségi miivészek el6adasaival szinesitett
kulturalis program volt. A fiatalokat meglatogatta Bese Gergo atya, fel-
lépett a mohacsi Poklade zenekar, emellett podiumbeszélgetés, work-
shopok, valamint sportolasi lehetdségek vartak a jelenlegi és volt,
kiilonb6z6é nemzetiségekhez tartozo, az orszag kiilonbozé részeibdl
érkezd 0sztondijas fiatalokat.

(MTI)
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Husvétra...

A husvét az egyetemes kereszténység: a rémai és gérég katolikus, a gorég-keleti (ortodox), valamennyi protestdns egyhdz
) 85 keresztény gyllekezet legnagyobb valldsi innepe. A Megvdltd kereszthaldldra és feltdmaddsdra torténd méltd emlékezés,
| voltaképpen a megvdiltds srémnapja, de a népi hagyomdnyok szerint a tavaszt, a béséget és egészséget kdszonté alkalom is.
Koronként, valldsi irdnyzatokként, foldrajzi térségenként, orszdgrél orszdgra (sét orszdgokon bellil is) kiilséségeiben, hozzdta-
padt hagyomdnyokban és szokdsokban, s6t még megtinneplésének idépontjaiban is eltérnek ugyan a nagyhét eseményei,
alényeg azonban immdr kbzel kétezer éve vdltozatlan. A testi és lelki megtisztulds, a Krisztus irdnti hdla és az 6rok életre hivds
megeélésének napjai ezek mindenditt.
A Kdrpdtok északi karéjdban éppugy, mint az Egei-tenger partjaindl.

Unnep Szlovékidban

Szlovdkia lakossaganak csaknem kétharmada katolikus, mintegy tiz
szazaléka protestans és kozel egy szazaléka ortodox keresztény. Ar-
rafelé nagycsiitortokon (az idén 4prilis 14-én) kezdik a htisvéti iinnep-
lést. Ezt a napot a szlovakok ,,zdldcsiitortokként” emlegetik. A katolikus
templomokban miséz6 pap ruhdjanak jellemzd szine e napon a zold.
A végéhez kozeledd negyvennapos bijt is erre a szinre valt. Az egyre
inkabb terjedd szokds szerint ugyanis a csaladi konyha, de szamos is-
kolai étkezde éteksora zold szint ételekbdl all. Spendtot, kelkaposztat,
soskamartas, csalant, brokkolit és mas efféléket talalnak. Az a meggyo-
z8dés tarsul a szokashoz, hogy a falatozok igy rizhetik meg életerejii-
ket és egészségiiket.

Ezen a napon — mint Magyarorszagon — a kinhalalra késziil6 Jézus-
ra, az utols6 vacsorara emlékezve itt is elhallgatnak a harangok, s sze-
repiiket kereplével jaré fiatalok veszik at.

Nagycsiitortokhoz kotédo népszokas a gyiimolcsfak alapos megra-
zasa, amitdl béséges termést remélnek. Sokan (f6leg ifju lanyok) keres-
ték és keresik fel hajnalban vagy a kora reggeli 6rakban a kdrnyékbeli
forrasokat, ereket, patakokat, hogy megmosdjanak, fiirddjenek viziik-
ben. Akik ugyanis ezt teszik, azok a régiek tantisaga szerint szepldiket
vesztik, gyorsabban és selymesebbre n6 a hajuk, de egyéb szépségeik
is tetéfokukra hagnak. A falvakban az allatokat is tisztara csutakoljak,
hogy az & egészségiik is maradando legyen.

A haziasszonyok minden konyhai eszkozt kénytelenek elmosni,
mert husvétot csak tisztan lehet varni. Férjeik viszont ugyanezen ok-
bodl —legalabbis az el6z6 évszazad hatvanas éveiig igy volt — kiviil-beliil
fehérre meszelték a hazat.

A nagypéntek — akarcsak nalunk - Szlovakiaban is munkasziineti
nap. Eszaki szomszédunknadl ezen a napon a hivé keresztény nemcsak
bdjtol, egy cseppnyi szeszesitalt sem fogyaszt Krisztus kereszthalalara
emlékezve. Hagyomanyosan ezen a napon gytjtik be az elsé gyogyno-
vényeket, mivel szentiil hisznek ezek htisvét kdzelsége miatti fokozott
erejében. Egyébként dologtilté napként tartottak szamon: tilos volt a
foldeken dolgozni, szantani, vetni, de a kerti munkakat — a gytimolcs-
fak esetleges oltasat kivéve — szintén abba kellett hagyni. Az e napi
szentmisék is elmaradnak, a templomok egy napig a csendes elmélke-
dés, emlékezés és fohdszkodas otthonaiva valnak.

Nagyszombat — amit Szlovakidban fehér szombatnak neveznek — az
iinnepi ételek, siitemények, himes tojasok elkészitésének ideje. A ker-
ti munkdakat a kozvélekedés e napon nemcsak nem rosszallta, hanem
egyenesen idvosnek itélte. A palanta- és faiiltetésre ezt tartotta a leg-
kedvezobb kezdénapnak. A templomokban késé délutan napnyugtaig
varjak Krisztus feltAmaddsat, amit szentmisével és az épiilet el6tt fe-
hér szombat el6tti maglya — papi aldast kovetd — langra lobbantasaval
koszontenek. A szertartasrend szerint ilyenkor odabent a Jézus felta-
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madasat jelképezo husvéti gyertya meggyujtasa az elsé liturgikus ese-
mény. A harangok megszolalnak tjra, hangos hirét adva a feltamadas-
nak... és a bojt végének.

A vacsoraasztalokon a sonka, tojas, sertés- vagy baranysiilt elmarad-
hatatlan tarsa a majonézes burgonyasalita. (Ez egyébként a masod- s har-
madnapi étkezések soran is az egyik allandd fogas.) Valahol kozépen
kap helyet az otthoni husvéti gyertya, amelynek langjaitol magikus
védelmet remélnek. Tobb térségben is a templomi gyertya langjarol
gyujtva viszik haza, s néhol a kovetkezd két este is tjra gyujtjak.

A huisvéti sonka szalonndja-zsirja a népi orvoslas szerint fontos cso-
daszer, amely a gyors és nyomtalan sebgyogyulast segiti eld. Ezért
aztan egy adagot gondosan megdriznek bel6le. Az allatok labszarat
is megkenik disznozsirral, hogy a késébbiekben elkeriiljék a kigyo-
marast. Dél-Szlovakia sok vidékén a kalyha vagy tlizhely parazsabdl
fogoval kivesznek egy izzo6 fa- vagy széndarabkat, s azzal tobbszor
(legalabb haromszor) korbe szalajtjak a fiatalabb csaladtagok egyikével
a hazat. A kovetkezd husvétig — azt tartjak — igy tlz- és vizkartdl is
védett lehet az otthonuk. Masutt a templomi maglya kihtlt hamujabdl
vittek haza gonosz(iz6 céllal, keresztet rajzolni vele a haz, az istallo és
az Olak bejarataira, meghinteni vele a gyiimolcsfak tovét.

Huisvét vasarnapjan délel6tt kosarakkal rakottan érkeznek a temp-
lomba, hogy tartalmukkal (tojassal, kenyérrel, kolbasszal, sonkaval,
tormakrémmel, céklasalataval, siiteményekkel) a masutt is szokdsos
ételszentelés részesei legyenek. fgy felmagasztosulva keriilnek aztdn
az ebédlbasztalra. Mivel ez a nap Krisztus feltdimadasanak oromiin-
nepe, ugy illik, hogy boseges és valasztékos és gazdag legyen az étel-
kinalat, kiilondsen a napi féétkezésé. Ovatosan kell azonban szedni a
talakbdl, mert a rossz termés elkeriilésének okan, a tanyérokban nem
szabad maradékot hagyni. Még a tojashéjakat, csontokat és a szentelt
étel egyéb ,hulladékat” is Osszegytijtik, hogy a szantofold valamely
barazdajaba asva vagy elégetve, hamuként a kerti novények ala hintve
javitsak a termésmennyiséget.
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Alocsolkodas, ez a kozép-eurdpai husvéti hagyomany Szlovakiaban
is honos. Ott , oblievacka” névre hallgat. Vidéken a legutobbi évtizedek-
ben egyre nagyobb népszertiségnek drvend a vodornyi vizek lanyokra
zuhintasa, ami szamukra husvét hétfon szinte elkeriilhetetlen. Régen a
legények hajnalban keresték fel a lanyos hazakat, s ha agyban talaltak
aldozatukat, bizony abbdl dntotték ki. Ha talpon volt, akkor kirancigal-
tak (ill6 volt ellenallnia) s a haz el6tt, jobb esetben annak udvaran kap-
ta nyakaba a fiuk vodreibdl razuhintott vizeket. Es ennek még oriilni
is illett-illik! Annal nagyobb szégyen ugyanis, hogy egy eladd sorba
keriilt ledAnyz6 megontetlen marad ezen a napon, aligha akadt a falu-
kozosségben. A vodrosok vezére, a kirancigald személye hazrol hazra
valtozott. Tobbnyire arra jutott a f6szerep, aki mar kiszemelte maganak
a lanyt, udvarolt, vagy udvarolni késziilt az adott portan. Nem véletle-
niil biiszkélkedtek sopankodasnak 4lcazva a lanyok masnap, hogy ki-
nek-kinek hanyszor kellett szarazba 6ltoznie. A kapdsabbakat ugyanis
szinte pépessé locsoltak. Varosokban és idésebbek kozott a szagos viz-
zel, kolnivel, parflimmel valé meghintés jarja, csak annyiban kiilon-
bozve a hazai szokasunktol, hogy a szlovakoknal ritkan tet6zik meg az
eseményt idétlen locsoldversekkel. Jutalmuk festett tojas, édességek, s
idésebbeknél némi gigara valo.

A masik eljaras a ,sibacka” Nyugat-Szlovakidban divik. Az ifjak itt
fzfavesszOkbdl font ,ostorral” (korbdc) jarjak — néhol 16haton — a 1a-
nyok kiméletes megcsapkodasa végett az utcakat, hazakat. Az akar
masfél-kétméteres ostor végét szines szalagok diszitik, az el6z6 hus-
vétokon zsakmanyolt szines pantlikak keriilnek ra. Ez a jelképes
esemény az Osszevizezéssel kozOs néphiten alapul, mely szerint a
vizzel-fizzel érintettek igy lesznek egészségesebbek, vidamabbalk, fia-
talosak és szebbek a kovetkezd esztenddre. A legények mindezért itt is
szines tojasokat, siiteményeket, italokat kapnak, ostoruk végére pedig
Ujabb szines pantlikakat kotnek. A szalagok szama az adott legény 1a-
nyok korében szerzett népszertiségét teszi képszertivé. A megcsapko-
dast tréfas bokversek, ének- és harmonikaszo kiséri.

A hasvét utani kedden a lanyok nem egyszer dsszefognak, s egy-egy
kevésbé szerencsés legényt a kacsausztatokba vetnek, vagy 6k is nya-
kon ontetnek. Ez a szokas kiilondsen az egykori Zemplén varmegye
szlovékiai részén, Zemplin régio falvaiban él még manapsag is.

Husvét Goroghonban

A hitéletiikben a Julianus-naptart hasznal6 ortodox egyhazak aprilis
24-én tartjak meg a htisvét vasarnapi szertartasokat. A gorog lakossag
98%-a ortodox. A legfontosabb vallasi iinnep szamukra is ez az {innep.
A nagyhéten (Megali Evdomada) ugrasszeriien megné a szabadsagon
1évé munkavallalok szama, ami a lelkiséggel éppugy Osszefiiggésbe
hozhat6, mint a szabadnapok optimalizalasanak vagyaval. A szabad
szombatot és htsvétvasarnapot kiegészité nagypéntek, és a htisvéthét-
f6 ugyanis Gorogorszagban is munkasziineti napok. Ezeket a napokat
a csaladok igyekeznek egyiitt tolteni. Ezért is hasznaljak ki oly nagy
orommel a kinalkozo lehetdséget, hiszen legtobben sziileikhez, nagy-
sziileikhez utaznak ilyenkor.

A nagycsiitortok délutanja még sztik csaladi korben zajlik. A haziasz-
szonyok ilyenkor siitik a curekit, a szentharomsagot jelképezé haromfo-
natos husvéti kalacsot (édes kenyeret), s festik Krisztus kihullott vérére
emlékezve vOrdsre az linnepi tojasokat. Egyet koziilitk hagyomanyo-
san a cureki kdzepébe siippesztenek. A negyvennapos bojtot ugyan —a
hirek szerint — egyre kevesebben tartjak, a hustalansag jobbadan csak
a nagyhétre szikiil. Csiitortokon azonban Jézus és az apostolok utolso
vacsorajara emlékezve a nem hivdk is betartjdk a vonatkozo szabalyo-
kat: még az éttermek sem kinalnak husételeket. Késo estig el kell ké-
sziilnie minden husvétra szant kelléknek, édességnek, mivel akkortol
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a gyasz veszi at az oromteli késziil6dés helyét. A templomok egész éjjel
nyitva vannak, s igen sokan hajnalig ott imadkoznak.

Nagypénteken a templomokban reggeli és esti misét is tartanak. A
reggeli misén Krisztus testét leveszik a keresztrdl és a szertartas soran
egy fehér leped6t boritanak ra. Pont tigy, ahogy a Biblia is irta. Tobb
varosban a mise utan, pontosan kilenc érakor indulnak a templomi
kormenetek (az evangéliumok szerint ugyanis ekkor tortént a kereszt-
re feszités). A csiitortok esti mise utan viragdiszbe vont korona ala he-
lyezett ikont kovetik. Vidéken hagyomanyosan pénteken reggel diszi-
tik fel az Epitaphios, a Jézus sirba tételét abrazold ikon, vagy gazdagon
himzett szovetkép koronds hordallvanyat. A falukeriild kormenetek
csak a nagypénteki esti mise utan indulnak utjukra, mindvégig valla-
sos énekeket zengve. A kdrmeneten részvevok sotétbarna vagy feketés
szinl gyertyakat gyujtanak, s igy kovetik a gyaszikont.

Egész nap oranként-féloranként erételjesen harangoznak, s a koztes
idében rendszeresen megkongatjak a temetdi lélekharangot is. A lobo-
gokat is gyaszra allitjak: e napon csak félarbocra huzzak.

Nagyszombaton késé esti, igynevezett hosszt misén vesznek részt
ahivék. A templomok ilyenkor zstifolasig teltek. Ejfélkor megszolalnak
a harangok, s a sotét templomban a pap meggyuijtja a feltdmadast jel-
képezd gyertyat. Errdl gyu]t]ak meg a tobbiek a magukét, amit aztan
hazavisznek az iinnepi asztalra. (Ejfélkor egyébként az otthon mara-
dottak is lekapcsolnak néhany percre minden villanyt.) Ejfél utan or-
szagszerte kaprazatos tlizijatékok festik szinesre az eget. Amikor az
utolsé rakéta is szétontotta fényét ki-ki hazatér az otthondba.

A vacsorat a tojastorés el6zi meg. Az 6rok életet, feltamadast jelké-
pezd piros tojasokbdl minden csaladtag valaszt egyet, s hozzacsapja a
valamelyik rokona kezében 1évéhoz. Krisztus feltamadt! (Cristos Anes-
ti!) — mondja. Alithos Anesti! (Valoban feltamadt!) — érkezik a felelet.
A fel nem repedt, vagy kevésbé tort héju tojas gazdaja gyoztesként
tovabblép, s megismétli egy masik szerencséssel az el6bbi miiveletet.
Igy tart ez mindaddig, amig ki nem deriil, ki a csalad gy6zedelmes
bajnoka. Aki végsd nyertese lesz e kedélyes parharcoknak azt — a ha-
gyomany szerint — jo egészséggel és még hosszan tartd boldog élettel
aldja meg az ég.

A bojttoro étel a baranybelséségekbdl, ijhagymaval, salataval, rizs-
zsel, tojassal, citrommal készitett leves, a margirica. A levest kovetd,
késé éjszakaba nyuld lakomat tobbnyire alapos alvas koveti. A kitar-
tobbak — féleg fiatalok — azonban reggelig buliznak. Szinte mindentitt
szerveznek e célra zenés szorakozasi lehetdségeket.

Huisvét vasarnapjan altalanos szokas a csaladi kerti parti, amelynek
- sok mas finomsag nyilt szini elkészitése mellett — a f6 latvanyossaga
egy barany nyarson siitése. (A barany Jézus Krisztust jelképezi, mint
Isten aldozati baranyat, és tiszteletreméltd, ha megeszik, testiikbe zar-
jak az emlékét.) Erre az alkalomra a tavolba szakadt csaladtagok is ha-
zatérnek, kedves ismerdsok is ellatogatnak. Testvérek, unokatestvérek,
nagynénik nagybacsik, ségorok, sogorndk, nagysziilék, baratok cse-
Vegese tolti be a hazat. Ettdl lesz ez a nap a csak karacsonyhoz foghatd
igazi unnep a gorogok szamara. El§ vagy gépzeneként hagyomanyos
gorog népzene szol... Es persze még a legiddsebbek is tancra kereked-
nek. (Ha latta valaki az 6rokbecsti Bazi nagy gorog lagzi cim filmet,
az sejtheti igazdn a hazrdl hazra, kertrdl kertre zajlé események han-
gulatat.)

Husvéthétfd aztan mar csak a pihenésrdl szol, hazautazassal, séta-
lassal, kirdnduldssal telik. A megvaltas biztos tudataban tett erégyj-
téssel a masnapi munkahoz.

-haes-

10689




Eurdpa kulturalis févarosai, 2022

Esch-sur-Alzette

Ujvidék (Novi Sad)

Janudr elejétdl eqy éven keresztiil a luxemburgz Esch-sur-Alzette, a litviniai
Kaunas, valamint a vajdasagi Ujvidék, vagyis Novi Sad viseli az Eurdpa Kul-
turdlis Févdrosa cimet.

Az Eurdpa Kulturalis Févarosa cimek adomanyozasat Melina Mer-
couri gorog kulturalis miniszter kezdeményezte 1985-ben. A varosokat
kulturalis programpalyazat alapjan valasztjak ki. Az elmult években
az olaszorszagi Matera és a bulgariai Plovdiv (2019), a horvatorszagi Ri-
jeka (Fiume) és az irorszagi Galway (2020) volt Eurdpa kulturalis féva-
rosa. A koronavirus-jarvany felboritotta a szokdsos menetrendet, igy
Rijeka és Galway egészen 2021 aprilisaig viselhette a cimet. Az ere-
detileg 2021-re tervezett EKF-programok koziil Novi Sadé az idén va-
lésulhat meg, a bansagi Temesviré és a gorogorszagi Eléfszindé pedig
jovére. 2022-ben ezért lett rendhagyd mdédon Eurdpanak harom kultu-
ralis févarosa, melyek egymastol foldrajzilag is és hagyomanyaikban is
nagyon kiilonbozdek.

hogy lakoi és a kornyéken él6k nevezik, Esch Luxemburg masodik

legnagyobb véarosa. Az orszag délnyugati részén, a francia hatér
kozvetlen kozelében fekszik, és a telepiilésen atfolyo Alzette folyd vol-
gyében talalhatd — ahogy az a nevében is szerepel. Esch egy kis falu-
bol nétte ki magat a XIX. szdzad kozepén, fejlédését a banyaszat és az
acélipar taplalta. Az 1820-as években még néhany szaz f6s népessége az
1900-as évekre tobb mint tizezresre nétt. A XX. szdzad végén, kiilondsen
az 1970-es és 1980-as években sok ipari létesitményét hasznalaton kiviil
helyezték, és mara mas célra alakitottak at. A varos kiilonos rekorddal
dicsekedhet: futballcsapata, a Jeunesse d’Esch eddig huszonnyolc alka-
lommal nyerte meg a nemzeti bajnoksagot, tobbszor, mint barmely klub
a vilagon - igaz, ehhez egy Luxemburg méretii bajnoksag is kell.

Az Esch2022 névre keresztelt, zenei, képzémtvészeti, torténelmi és
szinhazi programsorozat célja, hogy megiinnepelje egy Europa szivé-
ben talalhatd, hatdrokon atnyulo régio torténetét, és elmesélje annak
az ipari korszakbdl a mai tudasalapt tarsadalomma valo fejlédésének
torténetét, valamint jovébeli digitalis teljesitéképességét. A rendez-
vénysorozat szlogenje a ,REMIX kultiira” lesz, a kovetkezd négy fo-
kuszteriilettel: REMIX Europa, REMIX Miivészet, REMIX Természet és
REMIX Onmagad. Mindezek célja, hogy a varos polgéraival és latoga-
toival kozosen vitassa meg napjaink fontosabb tarsadalmi kérdéseit,
mint példaul az identitast a digitalis korban, vagy a fenntarthato fejlo-
dést és az 0j perspektivakat Europa szamara. A programokban részt-
vevl, azokat eldsegité onkéntesek neve remixier, az Eurdpa Kulturalis
Févarosa cimet pedig nemcsak maga a varos, hanem az egész régio
viseli, amelynek tiz kisebb luxemburgi telepiilés és nyolc francia kis-
varos is része.

Az unids bizottsagi téjékoztatas szerint Ujvidék Szerbia elsé eurd-
pai kulturalis févarosa, noha maga az orszag nem tagja az Euro-
pai Unidnak, igy a dontésnek nyilvan a szokasosnal is nagyobb gesztus
értéke van. Ujvidék mindig is kulonleges helyet foglalt el a szerb kul-
tartorténetben. A XIX. szdzad végén viragzé kulturalis és kereskedel-
mi kozpontta valt varost nem véletleniil emlegették ,szerb Athénként”
is. Ekkor még a Magyar Kirdlysag és az Osztrak-Magyar Monarchia
része volt, bar a XVIIL szazad végén alapitott Novi Sadot mindig is
szerb tobbségli varosként tartottak nyilvan. A hatvanas évek elején a
szazezret, az ezredfordulora pedig a kétszazezret is elérte a varos lako-
inak szama, ma pedig a csaknem kétszaznyolcvan ezres lakossagaval
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a masodik legnagyobb telepiilés az orszagban. Mara mar csak a lakos-
sag alig 5%-a magyar, de a varos tovabbra is fontos szerepet jatszik a
vajdasagi magyarsag életében

Novi Sad kulturalis programjanak célja a varos és a régio lakoinak
]Obb Osszekapcsolasa az Eur6pai Unioval, illetve a nyugat-balkani tér-
ség tobbi részével. A varos programja, amely a ,Négy Uj Hid” nevet
viseli, tobb mint ezerdtszaz kulturalis eseményt foglal magaban, ame-
lyek tobb mint négyezer helyi vagy meghivott — koztiik ezerhétszaz
kiilfoldi — mtivész kozremiikodésével zajlanak majd, és olyan kérdé-
sekkel foglalkoznak, mint az el- és bevandorlas, a béke, a multikul-
turalizmus, valamint a n6k szerepe a miivészetben s a fiatalok kultu-
rajaban. A négy hid neve a Szabadsag, a Szivarvany, a Remény és a
Szeretet. Ezek egyszerre kotnek dssze kiilonboz6 kulttrdkat és idésiko-
kat, illetve tudomanyokat és mtivészeteket. Az amugy is jelképértékii
hidaknak Ujvidék esetében tovabbi tobblet]elentese van: az 1999-ben
lebombazott hidak tjjaépitéséhez ugyanis az Eurdpai Uni¢ is jelentds
mértékben hozzajarult.

Ujvidék 2022-es Europa Kulturalis Févarosa , megbizatasa” hivata-
losan 2022. janudr 13-an kezdédott, ami egybeesik a Julianus-naptar
szerinti ortodox szilveszterrel. A matematikusként és csillagaszként is
vilaghirt Milutin Milankovi¢ ihlette a programsorozatot megnyité mul-
timédia-kiallitast a varos egyik legizgalmasabb modern épiiletében, a
Studio M-ben , 1d6 és vilagegyetem” cimmel. O tobbek kozott a Milan-
kovi¢-elméletrdl lehet ismert, amely a Fold mozgasaban beall6 valto-
zasok éghajlatra gyakorolt hatasat targyalja. A terjedelmes programot
végignézve lathatjuk, hogy képzémiivészeti kiallitasok, koncertek,
szinhézi eléadasok (koztiik a magyar Ujvidéki Szinhazé is), gasztrond-
miai vagy filmes események egyarant lesznek, akarcsak workshopok,
panelbeszélgetések és konferencidk. Tobb rendezvényt kap példaul a
képregény: igy akarjak bemutatni, hogy Jugoszlavia annak idején va-
16di képregény-nagyhatalomnak szamitott.

z Eurdpa Kulturdlis Févarosa cimet elnyert Kaunas — akarcsak a

masik két hasonl6 helyszin — hazaja masodik legnagyobb varo-
sa. A litvan program tobb mint hatszdz mtvészeti kezdeményezést és
mintegy ezer kulturdlis eseményt foglal magaban, amelyeken legke-
vesebb négyezer alkotd és tobb mint kétszazotven eléaddmiivész vesz
részt. A rendezvénysorozat mottoja: ,,Az ideiglenesbdl egy kortars f6-
varosba” arra utal, hogy 1920 és 1938 kozott ez volt az orszag ideiglenes
févarosa, és ma is a litvan gazdasagi, tudomanyos és kulturalis élet
fontos kozpontja.

A két vilaghaboru kozotti idészakban gazdag kulturdlis élete mi-
att Kaunas a ,kis Pirizs” becenevet kapta. Kiilonosen az épitészet és a
formatervezés viragzott a varosban, épiiletein ma is tetten érhet6 az
Art Deco és a litvan nemzeti romantika stilusa. Kaunas modernista
épitészete elnyerte az Europai Orokség cimet, s Kaunas volt Kozép-
és Kelet-Eurdpa elsé telepiilése, amelyet az UNESCO a Kreativ Design
Vérosava nyilvanitott. Eurépa Kulturalis Févarosaként most megujult
figyelmet kap és szamos kulturalis eseménynek ad otthont 2022-ben.
Programjain tobb mint nyolcvan szervezet és partnereik (koztiik két-
szaznal is tobb kiilfoldi), valamint mintegy négyezer alkoto részvéte-
1ével szamolnak. Osszesen csaknem ezer rendezvényt — negyven fesz-
tivalt, hatvan kiallitast, huszonot koncertet, tobb mint kétszazotven
egyéb el6add-miivészeti eseményt (6tven Osbemutatdt) és megannyi
mas kulturalis eseményt — szerveznek. A Kaunas 2022 egy 1j mitoszt
is 1étrehoz , Kaunas mitikus fenevada” néven, amit a programsorozat za-
rasaként egy az egész Baltikumban még soha nem latott méretti vizi
show soran lehet majd megismerni.

Vizer Balazs
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Tovabb bévll a tandsvények halézata

| A Magyarorszdgi Németek Orszdgos Onkormdnyzata (MNOO) 2015-ben inditotta el A magyarorszdgi német tandsvények

' (Ungarndeutsche Lehrpfade) elnevezésti projektjét. A tandsvény ,mdfajdrdl”, az alapétletrél, elékészité munkdkrdl, célokrdl,
kivitelezésrél és az els6 megvaldsuldsokrdl dr. Erb Mdria irt lapunk 2018. dprilisi szdmdban. 2019 szeptemberében részletesen
bemutattuk az addig létrejétt nyolc tandsvényt (Pilisszentivdn, Somberek, Feked, Mecseknddasd, Tarjdn, Bdtaszék, Bdnd és
Csolnok). Azéta ujabbakkal gyarapodott az orszdgos hdldzat: a mult év végén Mohdcson és Pécsvdradon, idén mdrciusban
pedig Dunabogddnyban is dtadtak egy-egy Uj tematikus dtvonalat. smerkedjink meg a hdrom Uj tandsvénnyel!

1. allomas

Wilhelm Lenger,
a német telepes

A mohacsi tandsvény allomasai: Ember — kdzosség

Bar a tizenhétezer lakostt Mohdcsrdl a hires csatavesztésen tul a legtob-
beknek a horvat nemzetiség tél(izé karnevalja, a busdjaras jut az eszé-
be, a torténelmi kisvaros magyarorszagi német jellege is meghatarozo.
A telepiilésen a kornyezé német falvak jellegzetességeinek izgalmas
szintézise figyelheté meg. A tandsvény koncepciodja e sokszinii egysé-
gen alapul. Az allomasok egy-egy mohdcsi személyiség koré rende-
z6dnek, torténetiikon keresztiil mutatjak be a helyi jellegzetességeket
mikozben kirajzolnak egy, a magyarorszagi német népcsoportra alta-
laban jellemz6 képet is.

A megvaldsult tanosvény-projekt vezetdje itt Hahnerné Feth Gabriel-
la, a Mohacsi Német Onkormanyzat elndke, szakértdje pedlg Werner
Gabor, az MNOO kozgytilési tagja volt. A 2021. december 17-i unnepe-
lyes atadon Hahnerné Feth Gabriella azt mondta, ha a magyarorszagi
németekrdl szeretnénk beszélni, aligha valaszthatnank jobb helyszint
Mohécsnal:

— Nemcsak azért, mert a Duna partjan allunk, annal a folyénal,
amely a XVIIL szazadban Magyarorszagra érkezd német telepesek f6
utvonala volt, hanem azért is, mert vélhetSen itt kezd6dott minden:
a toliink mindossze néhany kilométerre taldlhatd csatamezdn 1526-
ban az oszman seregek elsopré gydzelmet arattak a magyarok felett.
A szazodtven éves torok hodoltsag elnéptelenedett falvakat, miiveletlen
teriileteket hagyott maga utan, melyeket foldesuraik igyekeztek tj tele-
pesekkel benépesiteni. Igy érkeztek a XVIIL szazad elejétSl a németek
Magyarorszéagra.

A hét, kétnyelvi tablakkal ellatott megallo sok 1j és érdekes tajékoz-
tatassal szolgal a mohacsi németekrdl. Azokrol a telepesekrdl, akik a
mohacsi anyakonyvi bejegyzések tantsaga szerint 1770 koriil érkeztek
ide, és az egykori postaut mellé, a , Dajtsche Gasse”-ban, a mai Kossuth
Lajos utcaban telepedtek le. Es azokrdl a svab csaldadokrdl, akik kétszaz
évvel késébb, az 1960-as években a kornyékbeli falvakbol koltdoztek
Mohacsra, hogy itt kezdjenek 1j életet. A hajomolnarokrol és halaszok-
rol, akik a Dundval egyiitt 1élegezve, nemzedékeken at végezték mun-
kajukat. A harmonikatanarrol, aki évtizedeken keresztiil a tanitasnak
szentelte életét; és azokrdl a nemzetiségekrdl, akik Mohacs varosaban
tobb évszazada békében élnek egyiitt.

Wilhelm Lenger német telepesként érkezett 1770 aprilisaban Mohacsra.
A tandsvény els6é allomasa nemcsak a hajouthoz kapcsolodo csaladi
tragédiakrol mesél, hanem a varosba érkezé németek letelepedésé-
nek koriilményeirdl is. A Duna-parti allomasnal XVIIL. szazadi anya-
konyvi bejegyzéseket is olvasgathatunk, és megkereshetjiik a varos-
rol fennmaradt korabeli térképeken a német telepesek altal a Bécset
és Belgradot 0sszekotd postatit mellett benépesitett telepiilésrészt. A
fazsindelyes, nadfedeles német zsellérhazak kozigazgatasilag akkor
még nem tartoztak ,Oppidum Antiquum Mohacs”-hoz, azaz ,, Mohacs
privilegizalt piispoki mezévarosa”-hoz.
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2. allomas
Hergenrdder Jdanos,
az utolsé molnar

3. allomas
Ehmann Antal,
a dunai haldaszmester

4. allomas
Schrempf Terézia,
a szobor svab modellje

5. allomas
Gdsz Mihaly,
a harmonika mestere

6. allomas
Bohm Igndcz, a Deutsche
Gasse egykori tanitéja

Hergenrdder Janos egészen 1952-ig kiizdott azért, hogy az utolsé hajo-
malom még miikddhessen a mohdacsi Duna-szakaszon. A tandsvény
masodik allomdsa a Duna-parton sok apro érdekességet mesél a mol-
nardinasztidkrol, hajomalmok miikodtetésérdl és arrdl, milyen is lehe-
tett az élet a dunai malmokon. Megtudhatjuk példaul azt is, hogy a déli
Duna-szakaszok mentén miért eszik gyufatésztaval a halaszlevet.

Ehmann Antal egy mohacsi haldszdinasztia tagjaként tevékenykedett
a XIX. szdzad masodik felében. Sokan foglalkoztak haldszattal élelem-
szerzés céljabol, de a haldszatbdl megélni csak a céhekbe tomoriilt fo-
ly6-dunai halaszmesterek és a nagyhalaszok tudtak. A Duna hivatasos
haldszai tobbségében német anyanyelviiek voltak és ot-hatfés cso-
portokban dolgoztak. A haldszmesterség szakkifejezései kozott szép
szammal meghonosodtak német eredetti szavak.

A Szentharomsag-szobor kozelében taldlhaté allomas a Duna men-
tén ¢l6 németek haldszatardl és az itteni céhekrdl is mesél. Az inasok
egykori életébe is bepillantast kapunk.

Mohacs féterén all egy szoborcsoport, amely harom kiilonb6z6 nem-
zetiségli lednyt megorokitve az egyiittélést, Osszetartozast jelképezi.
Schrempf Terézia a svab leanyalak modellje. A szobor kozelében elhe-
lyezett negyedik allomas nemcsak az 6 modell-torténetérél mesél, ha-
nem a varosban évszazadok 6ta egyditt €16 nemzetiségekrdl is. A torok
uralom és a felszabaditd harcok soran elnéptelenedett Mohacson az
1690-es, 1700-as években megjelentek a szerbek. A horvatokhoz tarto-
26 sokacok betelepitése az 1730-as évek végéig tartott, 1770 kornyékén
pedig a plispoki uradalom hivasara németek is érkeztek. A soknemze-
tiségli varosban élt népcsoportok kozott ritkan alakult ki ellentét, min-
den varosrésznek megvolt a sajat temploma és kocsmadja, igy békésen
megfértek egymas mellett. Népviseletiiket még sokaig megtartottdk,
de nyelvhasznalatukban tobbnyelviivé valtak: szinte mindenki beszél-
te az anyanyelvén kiviil a masik nemzetiség nyelvét is. A XX. szazad
elejére mar egyre altalanosabba valt a magyar nyelv hasznalata.

Gdsz Mihaly Mohacs és kornyéke zenei életének meghatdarozoé alakja
volt. A Dedk téren taldlhat6 allomds a harmonika mesterének zeneka-
ri, zenetandri és zenekarvezetdi tevékenységét ismerteti. Bepillantast
nyerhetiink ezen kiviil a svab balokon és lakodalmakban muzsikald
zenészek életébe is. A miikedvel6 muzsikusok régen a legkiilonfélébb
szakmaval rendelkeztek: foldmtvesek, kézmivesek, kémiivesek vagy
cipészek voltak. Szinte minden esetben kotta nélkiil, legalabb két — egy
favos és egy vonods — hangszeren jatszottak. Ha egy tobbnapos lakodal-
makban a zenész belefaradt a fivos hangszerekkel vald jatékba, vonos-
ra valtott. A hangszertudds atadasa — mint az énekek esetében is — a
csaladon vagy a kozosségen beliil tortént. A XX. szazad elejére szinte
minden magyarorszagi német faluban a k6zosség sajat zenekara bizto-
sitotta a zenét az egyhdzi és vilagi tinnepeken.

A postaut kozelsége meghatdrozta az egykori telepesek tevékenységét
is, hiszen f6leg vendéglatassal és borkereskedelemmel foglalkoztak. A
vendéglatassal és kereskedelemmel parhuzamosan a kisiparosok egy
része gyarszerii tizemek létesitésébe kezdett. Az egykori ,dajtsche” ut-
cai németek leszarmazottai koziil sokan vettek részt Mohacs szellemi
életében is: a Kossuth Lajos utca tigyvédek lak- és egyben munkahelye
is volt, mivel a piacra és vadsarba jovo vidékiek hivatalos tigyeinek inté-
zését is ellattak. A klienttra legkénnyebben ebben a forgalmas utcaban
érhette el 6ket. Bohm Ignéacz tanitd és iskolaigazgatod szamos érdekes
informdcidt orokitett meg a Mohdcs németek lakta varosrészében mii-
kodd kisiskola életébdl. Mindezek megismerhetdk az egykori iskola és
a Deutsche Gasse kozelében allo tandsvénytébla segitségével.
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7. allomas
Feth Jozsef,
Kis-Berlin egykori lakdja

1. allomas
Jovet-menet

. 2. allomas
Ugyintézés és papirmunka

3. allomas
Adni és venni

Feth Jozsef az 1960-as években koltozott Mohdcsra, az akkoriban
Kis-Berlinként emlegetett 1j varosrészbe. Sok kornyékbeli svab csa-
lad koltozott abban az idében a varosba, de gyokereik jelentds részét
sziil6falujukban hagytak. A nyelvjarasok és viseletek sokszintisége a
szocializmus éveiben nem volt képes egységesiilésre. Ezzel egy talan
sajatosan mohdcsinak is tekintheté német nemzetiségi kulttra jott 1ét-
re a varosban. A Német Nemzetiségi Haz el6tt megtalalhaté allomas
nemcsak e csalddok sorsanak alakuldsarél mesél, hanem az 1j varos-
rész tobb évszazados fejlédésérdl is.

Egy vidéki kisvaros — Pécsvarad

Pécsvarad, a mintegy négyezer lakost szamlalo kelet-baranyai kisvaros
csaknem ezer éve a Zeng6 kornyéki kis falvak kozpontja. A telepiilé-
sen néhany nappal a mohdcsi tandsvény utan, december 21-én adtak
at a tematikus német sétatitvonalat, amely az ,Egy vidéki varos” ci-
met viseli. Pécsvarad kiilonleges ismertetdjegye, hogy a helyi németség
nem homogén, hiszen immar tobb mint nyolcszaz éve létezik, és tjra
és Ujra hatassal voltak ra az Gjonnan betelepiiltek. Jellemzdje tovabba,
hogy a helyi németség nyelvjarasai, viseletei, hagyomanyai sem egy-
ségesek; hogy a helyi élet meghatarozo szerepl6i voltak a kézmiivesek
és a hivatalnokok; hogy Pécsvarad kistérségi kozpontként mindig is
jelentds hatassal volt a kornyezd falvakra, mikézben azok is folyamato-
san alakitottak magat a kisvarost. A tandsvény tematikajat az emlitett
jellegzetességek adjak: olyan okokat kerestek, amelyek ahogy évsza-
zadokkal ezel6tt, tgy napjainkban is vonzzak az idekoltozoket és az
idelatogatokat.

Az atadoiinnepségen Giszné Bdsz Bernadett projektvezetd, a Pécsva-
radi Német Nemzetiségi Onkormanyzat tagja mutatta be a tandsvény
helyszineit, tematikajat és céljat:

— Az allomasok a varos azon részein vezetnek keresztiil, amelyeket a
németek évszazadok ota alakitanak. Az tvonal 0sszekoti a magyaror-
szagi német emlékhelyeket és rejtett kincseket mutat be. A tandsvény-
tablak, a kisérofiizet és a kornyezet egyiittesen kozvetitik a tartalmat,
amelyet installaciok, egy letdltheté munkafiizet és audiovizualis anya-
gok egészitenek ki. Ez utobbiak QR-kddok segitségével érhetdk el. A
latogatok két nyelven hallgathatnak meg torténeteket. Nagyon fontos
volt szamunkra, hogy a torténelmet bizonyos ismert embereken ke-
resztiil személyessé tegyiik. A tandsvény segitett megerdsiteni az 6sz-
szetartozas érzését, a kozosségtudatot és végs6 soron az identitast.

Pécsvarad kapcsolattartasi pont volt, és ma is az. Nyolcszaz éve csalo-
gatja a munkalehetdség és a szolgaltatasi kinalat a latogatokat és az tj
lakokat — a szélrézsa minden iranyabol. Egyesek onként érkeztek, ma-
sok kotelességbdl vagy éppen akaratuk ellenére. Kordbban a vasut is, ma
mar csak az autdbusz koti Ossze a varost és a kornyéket a nagyvilaggal.

Az apatsagi hiteleshelyen, az uradalmi intéz&ségben, a jarasi székhely
egészségligyi, pénziigyi, anyakonyvi, adé- vagy foldhivatalaban, a
jarasbirosagon, a renddrségen, az altalanos vagy kozépiskolaban, az
egészségligyi centrumban, az iddsek otthonaban vagy a mtvelddési
kozpontban — Pécsvaradon szamos hivatalos tigyet el lehetett és lehet
intézni.

Az apatsag alapitasakor, a X. szazadban két hetipiac jogat kapta. A pi-
acok és vasarok évszazadokon at vonzottak a kereskeddket és vasarlo-
kat, és jelentds szerepet toltottek be a varos fejlddésében. Tobbek kdzott
az lizletek és a vendéglatohelyek latogatottsagat is novelték. Egy 6si
orszagos vasar a mai napig megmaradt: a ,Leanyvasar” egyediilallo
kulturalis rendezvényként valt ismertté.
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. 4. allomas
Unnepelni és mulatni

5. allomas
Gyokeret verni és gyarapodni

6. allomas
Iparosok és mesterek

7. allomas
Hit és lélek

Nemcsak egy-egy sikeres vasar utan tinnepeltek. Elsésorban a jelentds
kézmiives-iparos rétegnek koszonhetd, hogy szamos egyesiilet miiko-
dott, amelyek a kulturalis életet és a szabadidds programokat szervez-
ték. A sok muzsikus pedig mindig gondoskodott a talpalavalordl és a
jo hangulatrdl. Akik megkeresik a zenetablat, hamisitatlan fivoszenét
hallhatnak.

A pécsvaradi németség kiilonleges jellemzdje, hogy az els6 németek
mar a XI. szazadban letelepedtek. Az utols6 nagy hulldam a 70-80-as
években érkezett: sok csalad koltozott be akkor a kornyezé ,svab” fal-
vakbol. Az 1j lakok tobbsége otthonra talalt Pécsvaradon, igy a maga
hagyomanyaival és szokasaival formalta, szinesitette a varos német
kultarajat.

Pécsvarad évszazadokon at, egészen a 90-es évek elejéig széles mun-
kalehetdséget kinalt, ami vonzotta a szakembereket. A lakossag képes
volt a munka megosztasara, igy a mesterek magas szinvonald, jellegze-
tes tudast és képességeket fejleszthettek ki. A malmok, a gyapjufonas
messze kornyéken ismert volt; a palinkafézdék ellattak kozeli telepii-
léseket, a Fleischer-sajtgyar termékei pedig egész Europaba eljutottak.

A gazdasagi joléttel parhuzamosan a varosban mar koran kialakultak
azok a tevékenységek, amelyek az ,emberi jollétért” munkalkodtak,
mint a betegellatas vagy oktatas-képzés. A vallasnak kiemelkedd sze-
repe volt: meghatarozta és Osszetartotta az adott csoportot. A némete-
ket a katolikus vallas szervezte kozosséggé. Maria rozsdja, a tandsvény
szimbdluma, ezt a gondolatot is jelképezi.
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1. allomas
A kockakoves iiton

2. allomas
A hit mint tdjékozdddsi pont

3. allomas
Hiiség

Bogdanyiakrol, nemcsak bogdanyiaknak

Ennek az elvnek mentén helyi intézményekkel, civil szervezetekkel
egytittmiikddve valosult meg a 12. tandsvény Dunabogdinyban, ezen a
Dunakanyar gyonyort kornyezetében fekvd, magyarorszagi németek
lakta telepiilésen. A marcius 20-i iinnepélyes atadasnak és az elsd hi-
vatalos bejarasnak az id6jaras is kedvezett: friss, de napsiitéses délel6tt
gyultek 0ssze mindazok, akik részt vettek a tervezésben, kivitelezés-
ben. A meghivott vendégek mellett ott volt a teleptilés apraja-nagyja a
Dunabogdényi Altalanos Iskola rendezvényterén.

Vogel Norbert, a Német Nemzetiségi Onkormanyzat elndke elmond-
ta, hogy a projekt megvaldsulasaba mindenkit bevontak, akiknek
fontosak a német nemzetiségi értékek, igy a tandsvény valoban mélto
emléket allit mindazoknak, akik az elmult évszazadokban vagy akar
a jelenben is szabadidodt és energiat nem kimélve faradoztak, faradoz-
nak a helyi német identitas megdrzéséért. Mindenkinek megkdszonte
a munkajat, kiemelve Sax Ibolya projektkoordinator, Téth-Rutsch Nora,
a tané')svény szakértbje és Pinovicsné Szeiberling Krisztina kommunika-
cids vezetd tamogatdsat.

Englenderné Hock Ibolya, a Magyarorszagi Németek Orszagos On-
kormanyzatanak elnoke hangstlyozta, hogy a tandsvényhalozat egyes
elemei a telepiilések kozosségeinek olyan sajatossagaira hivjak fel a
figyelmiinket, amelyeket annak tagjai talan természetesnek, magatol
értetédének élnek meg. Eppen ezért fontos észrevenni, méltatni és
megdrizni ezeket az egyedi kincseket, mert ezekbdl tevédik Ossze a
magyarorszagi németség kulturaja.

K&be vésett 6rokség

A tandsvény kozponti motivumaként a ko szerepel, dm nemcsak azért,
mert a Duna mellett a hegység adta ké nagyban meghatarozta a helyi-
ek életét, hanem azért is, mert az elmult évtizedek soran megtanultdk,
hogy értékeiket a sz6 legszorosabb értelmében kébe kell vésni, hogy
azok rovid és hosszu tavon is fennmaradhassanak. A tandsvény allo-
masainak a kovetkez6 témakat valasztottdk: a helyi lakossag Osszeté-
telének valtozasa; kobanyaszat és kéfaragas; zene és miivészetek; a hit;
gyumolcs-, sz616-, borkulttra; a Duna, mint 4ldas és atok; a hiiség.

A XVIIL szazad legels6 svab telepiiléskezdeménye a mai 11-es tt Csadri
patak, Visegrad felé eso, északi részén allhatott. A szajhagyomany ezt
a telepiilésrészt ma is Svab utcanak nevezi, a Dunatdl a domboldal felé
esO részt Svabhegyként emlegeti. Tablazat szemlélteti a svabok aranyat
a teljes lakossag viszonylataban: jol lathato, hogy a XX. szdzad elejétdl
1941-ig tobbségben voltak, majd 1949-ben szamuk minimalisra csok-
kent, az utols6 népszamlalas idején pedig a lakossag negyedét tették ki.

A Kkitelepitést megjart, majd visszakeriilt, ma is hasznalatos német
nyelvii imakonyv fényképe tantiskodik az egykori és ma is serény hit-
életrdl. Dr. Hufndgel Janos plébanos allitotta ssze 1927-ben. Tébb mint
harminc éves tevékenysége alatt szorgalmazta az anyanyelvi oktatast,
németiil misézett, svabul beszélt a gyerekekkel, s imakonyve révén
még a mai dunabogdanyiak hitéletére is hatassal van.

A Szent Donat oreg és 4j kalvaria, a Nepomuki Szent Janos-szobor és
az ot kapolna foldrajzi tajékozodasi pontot is jelent a telepiilésen.

1947 utan a Németorszag orosz zoénajaba Kkitelepitettek korében ,Juli
néni radidja” tartotta a reményt, hogy hazajutnak még. A mintegy ki-
lencszaz kitelepitett hazairt levelei emlékeztetnek a nélkiilozésre, az
eltzottség, otthonvesztés fajdalmara és a hazavagyddasra. Gutbrod Juli
néni szerint a ,, radi6 bemondta, hogy hamarosan visszatérhetnek”.
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4. allomas A magyarorszagi német temetSkhoz képest a bogdanyi azért kiilonle-
Kdofarago kultira  ges, mert a helyi kébdl késziilt, szaz évnél is 6regebb feliratok ma is ol-
vashatok, ezeket eredeti allapotukban 6rzi a sirkert. 2016-ban minden
természetes kébdl faragott, az 1947-es kitelepités el6tt késziilt sirem-
léket védelem alad helyeztek. 2021-ben emlékkert 1étesiilt, amely hat-
vannyolc, zomében bogdanyi kébdl késziilt gotbetiis siremléket foglal

magaba.

5.allomas Egy angol utazd, Robert Towson 1797-ben Bogdanyon atutazdban az

A bogddnyi dinkdtél  itt kostolt nagyon savanyd borrdl emlékezik meg feljegyzésében, Vi-

a karmazsinig lyi Andras foldrajztudds azonban éppen hogy dicséri a totfalusi sz6l6-
heggyel szomszédos Schody-hegy sz6l6t6kéinek nemes borat.

6.allomas A Duna minden korban meghatarozta a telepiilés jellegét, szerepe
Duna: dldds és dtok  hosszu id6n keresztiil Osszeforrt a banydaszattal is. Az 6tvenes évek-
ben még zomében kézi erével kertilt a k6 az uszalyokra, am az 1963-as
dunatjvarosi partszakadas magaval hozta a megnovekedett kéigényt
és ezzel a gépesitést. Ahogy a k6, a folyo is szamos anekdotat adott a
falunak.

7.allomas A helyi kdbanyaszat virdgkora a XX. szazad elejére tehetd. Az 1930-

A kb dtja as évekig kizardlag kézzel tortént a kitermelés. A kébanyaszattal kap-
csolatos német szakszokincs 6rzi a munkasok, eszkzok, munkafolya-
matok emlékét. Egy helyi legenda a kévé valt kenyerekrdl pedig arra
figyelmeztet, hogy munka kozben tartsuk meg az tinnepnapokat, hi-
szen ezek nélkiil nem is élvezziik igazan a munka gyiimolcsét, a szi-
viink is kévé valik.

8. allomas Mivészeti csoportok — zenekarok, énekkarok, néptanccsoportok — a
Népzenei hagyomdnyok helyi fiataloknak és idésebbeknek egyarant hasznos és 6romteli id6tol-
tést kinalnak. Egy évszazaddal ezel6tt a katonazenekarok jelentették
az ugrddeszkat, kozosségszervezd erdt é€s szorakozast a helyi lakos-
sagnak. A hatvanas évektdl kezdve intézményesiilt formaban, a Szent-
endrei Zeneiskola kihelyezett tagozataként nagy lendiiletet vett a zenei
oktatas Dunabogdanyban, s jelenleg komolyzenei fesztivaloknak, ver-
senyhétvégéknek ad otthont a telepiilés.

A tandsvények hdldzata ezzel egy tucatnyira boviilt, de késziilnek majd
tijabbak is. A BMI (Bundesministerium des Inneren | Németorszdg Beliigymi-
nisztériuma) — mely eddig is békeziien tdmogatta a projekteket — nemrég 1ijabb
tandsvények megualdsitdsdra irt ki pdlydzatot.

Forrds: LDU Presse
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Kincsek az értéktarakbol

| A magyar nemzeti értékekrél és a hungarikumokrol sz6l6 2012. évi XXX. térvényt 2012 tavaszdn fogadta el az orszdggyilés. A
torvény értelmében a nemzeti értékek megdvando értékek, azok azonositdsdban, rendszerezésében, adataik nyilvdntartdsba
vételében és folyamatos frissitésében, gondozdsdban a megyei 6nkormdnyzatok mikodhetnek kézre. E térvény alapjdn a
megyei nkormdnyzatok megyei értéktdrat hoztak létre, melyek segitségével azonositjdk, jegyzékbe veszik és minél szélesebb
korben megismertetik kézigazgatdsi tertiletlik nemzeti értékét, egyuttal gondoskodnak azok fennmaraddsdrdl. A megyei ér-
téktdrak jelentik a Nemzeti Ertéktdr kézépsé szintjét, mig az alsét — ahol létrejéttek ilyenek — a teleplilési értéktdrak képviselik.

Az értékek szakterliletenkénti kategdridi a kovetkez8k: agrdr- és élelmiszergazdasdg, egészség és életmad, ipari és mdszaki
megolddsok, kulturdlis 6rékség, sport, turizmus és vendégldtds, természeti kbrnyezet és épitett krnyezet.

Sorozatunkban tovdbbra is a megyei értéktdrakba felvett, nyilvdntartott kincsek kézil vdlogatunk.

Balmazujvarosi németfalusi népszokasok és hagyomanyok (Hajdu-Bihar megyei Ertéktcr)

Balmazujvarosra 1765-ben telepedtek, zomében pfalzi szarmazasu né-
metek. Bar a varos egy teleptiilésrészét ma is Németfalunak nevezik és
Német Nemzetiségi Onkormanyzata is van az itteni, magukat német
szarmazasuaknak vallo lakosoknak, az elmult évszazadok alatt, kiilo-
nosen a XIX. szazad kozepétdl feler6sodd beolvadas kovetkeztében az
eredeti anyanyelviiket mar elhagytak, viseletiikben és szokasaikban is
elmagyarosodtak. A leszarmazok azonban maig 6rzik elédeik egyik
érdekes, viccesen szdrakoztaté népszokasat a németfalusiak lakodal-
mas ceremonidjat, valamint a balmazujvarosi haziasszonyok tobb régi
német ételt (példaul a krodumpraj — Kraut und Prai) maig hagyoma-
nyosan készitenek.

A németfalusi lakodalmas ceremonia fontos része egy szérakoztatd
aleskiivd, amelyikben alpap adja Gssze vicces szertartasaval az almeny-
asszonyt — aki egyébként férfi — az alvélegénnyel. Masik része a meny-
asszonytancot kovetd loarverés és az azt kovetd temetés parddidja.
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A német hagyomanyok és népszokasok megérzését segiti, hogy
2014-ben a Balmazujvarosi Német Nemzetiségi Onkormanyzat fel-
épitette a ,Németfalusi kozosségi hazat”, melyben népi jatszohaz is
mukodik gyermekek szamara, ahol hagyomanyos népi jatékokkal is-
merkedhetnek meg. Tobb teremben muzeum létesiilt. Az ezekben a
helyiségekben Gsszegyjtott régi emléktargyakbol, hagyomanyos ru-
hakbdl, butorokbol, helyi képzémivészek alkotasaibol és a telepiilésen
él6k gytijteményeibdl lathatok idészaki kiallitasok, van egy kutatoszo-
ba is, ahol a balmazujvarosi német szdrmazasuak csaladfait, digitali-
zalt anyakonyveit és az itteni németség multjara vonatkoz6 dokumen-
tumokat lehet megtekinteni. A Németfalusi Kozosségi Haz programjai
kozott szerepelnek ételkdstolasok a hagyomanyos német konyha ki-
nalatabdl és a miikedveld szinjatszok altal szinpadra vitt ,németfalusi
lakodalmi szokasok” bemutatasa.

Fadlallah el Hedad Mihaly nyughelye (Komdrom-Esztergom megyei Ertéktdr)

Fadlallah el Hedad Mihaly életkorat, sziiletésének helyét és idejét senki
sem tudja. Ezekkel kapcsolatban csak feltételezések és talalgatasok lat-
tak napvilagot. Egy dolog azonban bizonyos, mégpedig az, hogy tobb
mint hatvan évet élt és dolgozott Babolnan. Az 1800-as évek kozepén,
amikor a babolnai ménes vezetése — mely akkor osztrak volt — hirét
vette, hogy Kozel-Keleten, elsésorban Mezopotamidban — nagyjabdl a
mai Irak teriiletén — tiszta vérii arab lovak, s6t ménesek sokasaga léte-
zik, expediciot szervezett a térségbe. Eduard Herbert ezredes, az akkori
ménesparancsnok altal 1836-ban vezetett utazas sikerrel jart. Egy mént
(Shagyat) és néhany kancat megvasarolva tértek haza. Az arab lovak
Magyarorszagon nagy sikert arattak.

Ezen felbuzdulva az elkovetkezd években, s6t évtizedekben tobb
expedici6 lovasarlas céljabol kereste fel a Kozel-Keletet. Az 1857-ben
a Bruderman Rezsé ezredes altal vezetett expedicioval egy koriilbeliil
tizenhdrom éves forma arab kisfiti is érkezett Babolnara. A gyermek
allitolag ugy keriilt Magyarorszagra, hogy az egyik megvasarolt 16 a
kedvence volt és mivel nem tudta elviselni eladdsat, felszokott a lova-
kat szallit6 hajora. A tengerészek a Foldkozi-tenger kozepén vették ész-
re a potyautast. Mivel visszavinni mar nem lehetett, magukkal hoztak.
A hajo Triesztben kotott ki, itt a lovakat pihentették, majd a sajat labu-
kon hajtottak 6ket Babolndra. Ferenc Jézsef — ekkor még csak osztrak
csaszar — ebben az id6ben épp Horvatorszagban tartézkodott. Amikor
hirét vette a lovak érkezésének, miutan maga is l6szereté ember volt,
megszemlélte a szallitmanyt. A szemle soran talalkozott a lovahoz ra-
gaszkodo kisfitival is, akit nagyon megkedvelt, ami egy életre szo6l6
szerencsét hozott ennek az arab fitinak. (Legenda szerint a lovat megsi-
mogatod csaszarnak a kezére iitott.)) Ferenc Jozsef visszatérve Bécsbe in-
tézkedett arrol, hogy a fiti, aki ekkor mar lovasz volt Babolnan, kadét-
iskolaba kertiljon.

J6 képességeinek koszonhetden négy év mulva hadnagyként hagyta
el az iskolat, ahol megtanult németiil és magyarul is. EI6bb a debrece-
ni méntelepre, majd ismét Babolnara keriilt. Kozismertté valt, hogy a
csaszar partfogoltja, igy gyorsan haladt a katonai ranglétran. Miutan
arabul is beszélt, immar csaszari hadnagyként, haromszor is jart a Ko-
zel-Keleten, amelyekrdl Utazasom Mezopotamiaban és Lovak Arabia-
ban cimmel konyvet irt. Kényve nemcsak érdekes, de tanulsagos is. Hi
képet kapunk az akkori Bejrut, Bagdad és Damaszkusz varosok hihetet-
len fénytizésérol és nyomorarol. Utazasai sikeresek voltak. Ezt bizonyit-
ja pl, hogy 6 vasarolta az 1900. évi Parizsi Vilagkiallitas gyoztes lovat,
Koheilant, és a késdbbi legeredményesebb arab torzsmént, O’bajant.

Fadlallah el Hedad Mihaly élete masodik felében — 1899-1913 ko-
z0tt — ezredesi, majd tabornoki rangban a babolnai ménes parancsno-
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ka volt. Soha nem ndsiilt meg. 84 évesként tartottak nyilvan, amikor
elhunyt. Sirja a babolnai temetében fekszik. Szobra kedvenc lovanak,
O’bajannak sirkove mellett — a ménesudvar legszebb helyén — a harom-
szaz éves akacfa alatt talalhato.

Brza gibanica (Csongrdd-Csandd megyei Ertékcir)

A deszki szerb csaladoknadl a vendégvard asztalrol nem hidnyozhat,
mint el6étel a gibanica. Készitik tobbféleképpen, de ezen a mdédon csak
Deszken. E sos, meleg el6étel hazi készitésti nyujtott réteslapbdl, oreg
juhtardval késziil. Hozzavalok: fél kg réteslap, fél kg juhtard, hisz
deka keménysajt, olaj vagy zsir. A juhturot és a reszelt sajtot 6sszeke-
verik, majd réteslapba toltik. Foltekerve csigaformat formaznak, majd
forré bé olajban vagy zsirban mindkét oldalat aranysargara stitik. For-
ron talaljak.

Eztirtdk az értéktarba torténd felvétele indoklasaként: Magyarorsza-
gon egyre novekszik a kiemelt 6rokségi helyszinek szama, de nemcsak
az épiiletekkel, természeti teriiletekkel kell foglalkozni, hanem a meg-
1év6 helyszineket , megtoltd” targyakkal, azok hasznalataval, az ott é16
emberekre gyakorolt hatasukkal. A megdvas, fenntartas és megdrzés
harom kiilonb6z6, de mindenképpen elengedhetetlen feladat. Ezt a
munkat, akdrcsak az egész 6rokségi mozgalmat az jellemzi, hogy szo-
ros kapcsolatot kell fenntartani a multat képvisel$ idésebb emberekkel,
és létre kell hozni a kapcsolatot az ifjusaggal is. A jelen kor felel6seinek
kell arrél gondoskodnia, hogy a kovetkez6 nemzedék felkésziilten ve-
hesse at a stafétabotot. Felkésziilésiikkel parhuzamosan az a felel6sség
is minket terhel, hogy legyen mit atadnunk, vagyis kulturank 6rokségi
értékeit. Mindezek a kulturalis 6rokségek értékesek szamunkra, kozos
kincsnek tekintjiik, és sokat tesziink a megorzésiikért is. Ehhez megfe-
lel6 tajékoztatas, korszer(i informacidmenedzsment sziikséges, mert e
nélkiil nem tudja felhivni magara a figyelmet, nem tud kozkinccsé val-
ni az Orokség. Ennek szervezésére, technikai hatterének kidolgozasara,
megvaldsitasara megfeleld ismeretekkel, eszkdzokkel és gyakorlattal
kell rendelkezni.

Ortodox templom és muzeum, Miskolc (Borsod-Abatij-Zemplém megyei Ertéktdr)

A Miskolcra teleptilt egykori gorog kereskeddk épitett, targyi és szel-
lemi emlékei kiilonleges értékkel birnak a varos életében. A XVIIL
szazad htiszas éveiben a varosba leteleped6 gorog vagy balkani szar-
mazdasu kereskeddk beilleszkedése, kultiira teremtése rendkiviil fontos
mozzanata a varos torténetének. Az els6 templom, melyet a varosba le-
teleped6 gorogok hasznaltak, a tapolcai apatsag kuriajaban allott. 1745-
t6l mar bizonyosan allt kapolnajuk az ide telepiiléknek.

A templomépités Miskolcon 1782-ben kezdédott, teljes kort befejezé-
sére csak 1806-ban keriilt sor, mikorra véglegesen elkésziiltek a bels6
butorokkal, és a kegytargyak is a helytiikre keriiltek. A ma is meglévd
templom tizenhét méter széles, harmincnyolc méter hosszu, tornya hat-
vanot méteres magassagaval, karcsusagaval kiilonleges latvanyossaga
Miskolc belvarosanak. Az épiilet tervezdje Joann Michael Schajdler volt,
aki a kor jozefinista stilusaban készitette el a terveket. A templom bel-
seje harom részre tagolodik, az oltar el6tt 1épcsével megemelt podium
talalhatd, ahol az ugynevezett szolea helyezkedik el. A templombels6
meghatarozo latvanya Jankovics Miklos szerémségi szarmazasu, egri
illetéségti faszobrasz alkotdsa a tizenot méter magas ikonosztazion,
amely nyolcvannyolc képnek ad helyet. Az ezen talalhaté képek mutat-
jak be Jézus életét a hivéknek. A képeket néhany kivételtdl eltekintve
Anton Kuchelmeister bécsi fest6 festette. Az ikonosztazion magas miivé-

10700



szi értékkel bir, egyediilalld latvanyossag, mely Miskolc és térségének
egykori ortodox vallasu hitéletére utal vissza.

A mai templom az egykori ugynevezett gorog funduson all. Egykor
a templom mellett itt volt a gorog kozosség temetdje is. Erre utalnak a
teriileten szérvanyosan még ma is megtalalhato régi sirkovek. A teme-
t6 kutatasa 2001-ben kezd6dott meg, amikor is azonositasra kertiltek az
anyakonyvekbdl a csaladi sirok.

Az egykori gorog iskola épiiletében kialakitott ortodox muzeum-
ban 6rzik az ortodox hitélet megmaradt targyi emlékeit. A megmaradt
kegytargyak, az egykor a varos életében jelentds szerepet jatszo gorog
bevandorlok emlékét idézik. A mizeum Otvosmivészeti emlékei f6-
ként a XVII-XVIIL szazadbdl valok. A mesterek Eurdpa szamos orsza-
gabdl kertiltek ki, de voltak koztiik miskolciak is. A templomi textilidk
gyUjteménye is rendkiviil értékes.

Skorutyék kékfestd mihely, csaladtorténeti kiallitas (Bdcs-Kiskun megyei Ertékidr)

A kékfestés egy kihaldban 1évé 6si textilfestd eljaras. A Skorutyik csa-
lad altal mtkodtetett bacsalmasi kékfesté miihelyben megtekinthetk
az eredeti berendezések, eszkozok és a kihalofélben 1évo kékfestés
munkafolyamatai.

A Skorutyak csalad altal létrehozott miihely és az Gsi mesterség
meglrzése és bemutatasa értéket képviselnek. Bacsalmason megsza-
kitas nélkiil 1879 6ta miikodik a Skorutyak csalad kékfesté miihelye.
A dinasztia négy nemzedéke €lt és dolgozott e falak kozott. Az utol-
sO kékfestd mester, Skorutydk Janos 2014 februarjaban hunyt el. Oseitdl
ramaradt szerszamokkal, a régi hazban, 6si technologiaval dolgozott.
Gytijtotte a kékfestés emlékeit, 6rizte a hagyomanyait. Szakmai titkait,
hatalmas ismeretanyagat szivesen adta at az érdekléd6knek. Munkas-
sagat szamos dijjal ismerték el. Miihelyében a kékfestés eszkdzei mi-
kodés kozben is megtekinthetdk voltak, rendszeresen fogadott latoga-
tokat a vilag minden t4jardl a kornyékbeli iskolasokig.
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Az épiilet egy atfogd feltjitast kovetden nyitotta meg djra kapuit,
emléket allitva Skorutyak Janos és csaladja kékfesté munkassaganak, a
kihalofélben 1évé mesterségnek.

A bacsalmasi kékfesté miihelyben tavasztol 6szig, el6zetes bejelent-
kezéssel, ma is évente sok szaz latogatdt fogadnak, az UNESCO pedig
az eurdpai kékfestést felvette az emberiség szellemi kulturalis 6rok-
ségének reprezentativ jegyzékébe. A felterjesztés ot allam — Ausztria,
Szlovéakia, Német-, Cseh-, és Magyarorszag — 0sszefogasaval jott 1étre.

,AZz Isten velink vagyon” — Léw Lipdt papai rabbi tabornok beszéde — 1848

(Veszprém megyei Ertéktdr)

Léw Lipot 1846-ban kertilt Papara és a zsidd hitkozség rabbijaként irta
be nevét a varos torténelmébe. Részt vett a varos és Veszprém megye
kozéletében s magyar nyelven hirdetett igét a zsinagdgaban.

1848-ban elsék kozott allt a nemzeti fiiggetlenségért kiizdé magyar
haza szolgalataba. Szamos alkalommal tartott lelkesit6 beszédet a haza
védelmére szervez6dd nemzetdrség és honvedseregbe valo belepes elo-
segitése érdekében. Egyik lelkesitd szézataban i gy vallott: ,Oh nepem
légy te méltd nagy Oseidhez, a szent profétakhoz és ragadj fegyvert és
siess védelmezni a magyarok hazajat, mely a te hazad is!”

Jelentds érdemei voltak abban, hogy nyolcvanhét zsidé vallast sze-
mély jelentkezett a papai nemzetdrségbe, akik valamennyien részt vet-
tek a Drava-vonal védelmében. Koztiik Léw Lipot tabori lelkészként tel-
jesitett szolgalatot. 1848 juliusaban a sellyei taborban lelkesité beszédet
mondott a papai nemzetéroknek, mint nagyra becsiilt tarsainak, ,Isten
veliink vagyon” cimmel. 1848. november 20-an a Papan kezd6dé6 hon-
védtoborzas alkalmaval buzdité beszédben segitette a toborzast, mely-
nek eredményeként harminckilenc zsido6 fiatal is beallt a honvédek kozé.

Jelentds érdemei vannak abban is, hogy Papan és Veszprémben tartott
felhivasa alapjan a zsiddsag jelentds dsszegeket adomanyozott ,,a haza
oltarara”. Mivel 1849. majus 31-én a fliggetlenségi nyilatkozat megiin-
neplése alkalmaval helyeslo hitszonoklatot tartott, 1849 oktdberében
(betegen) elhurcoltak és a pesti Ujépiiletben tartottak fogva. Szerencsé-
jére befolyasos partfogora akadt. Biré Sina Gyorgy segitségével 1849.
december 14-én szabadon bocsajtottak. Ennek ellenére hazatérése utan
is zaklattak, ellenfelei Pap Janos Veszprém megyei csaszari kormanybiz-
tosnal feljelentették és sokalg vallattak. gy Léw Lip6t — elkeseredésében
— 1850. szeptember 25-én elvallalta a szegedi zsid6 hitkozség meghiva-
sat, s a tovabbiakban — élete végéig — rabbiként ott teljesitett szolgalatot.

Szimpliczius Barcza Jozsef palydja (Somogy megyei Ertékcir)

Barcza Jozsef (1847-1913) Kéthelyen sziiletett neves ciganyzenész csa-
ladba. Felndve tobb somogyi telepiilésen zenélt a band4javal. A Szimp-
liczius nevet korai marcali szereplésiik idején vette fel. 1874-ben szerz6-
dott Kaposvarra, ahol az els6 szamu ciganyprimas lett.

A Barcza-zenekar kiilfoldi fellépései 1879-t6l rendszeressé valtak,
szinte egész Eurdpat bejartak. A kiilfoldi kozonség, arisztokratak és
polgarok értékelték a magyar ciganyzenészek virtudz €s érzelemgaz-
dag jatékat. A kiilfoldi utak utan mindig visszatértek Kaposvarra, a ze-
nekar a tarsasélet rendezvényeinek allandd szerepldje volt. Zenekara-
nak tobb tagja késébb hires zenésszé valt, zenészdinasztia alapitodja lett.

Barcza zenei tehetségét szorgalommal emelte magas szinvonalra és
virtuozitasra. Sikeréhez hozzdjarulhatott az dntudatosodé magyarsag
nemzeti zenei hagyomanyokra torekvése, amelyet a ciganyzenekarok
altal véltek megvaldsitani.

10702



Zrinyi Miklds/Zrinyi kultusz (Baranya megyei Ertéktdr)

Zrinyi Miklos horvat-szlavon-dalmat ban (Nikola Subic¢ Zrinski), varka-
pitany 1566-ban bekovetkezett martirhalala nemes kotelezettséget rott
a varos mindenkori lakdira: az 6nfeldldozé hazaszeretetet megtestesito
hés emlékének, sot kultuszanak apolasat. A torok aloli felszabaditéast
kovetden telepiilés cimerében két oroszlan harcol egy mocsarban allo
varért: az egyik oroszlan Zrinyi Miklost, a masik Szulejmant jelképezi.

A XVIIL szdzadban Zrinyi-kapolna épiilt. A reformkorhoz kothetok
a rendszeres megemlékezések Zrinyi és hds katonai martirhalalarol. A
Szigetvaron ma is €16 Zrinyi-kultusz szép példéja annak, hogy egy ko-
z0sség csaknem két évszazada, kiilonféle torténelmi korszakokon ati-
velve hogyan apolja hése emlékét. A Zrinyi-kultusz tetdpontja minden
év szeptember elején, a varostrom évforduldjan a Zrinyi-emlékiinnep-
ség, mely az orszag egyik legrégebbi a torténelmi multra visszatekint6
tinnepsége.

Montenuovo sajtkultira (Baranya megyei Ertéktdr)

Alfred von Montenuovo a bécsi udvarban élt (csak néhany hetet toltott
németbolyi birtokdn), bizalmas viszonyban volt Ferenc Jozsef csaszarral,
aki el6bb kamarassa, majd masodik udvarmesterré, s 1909-t6l féudvar-
mesterré nevezte ki. Az els6 vilaghabort elvesztése utan Németbolyi
birtokat fidAnak, Ferdinand von Montenuovonak adta at, aki folvette a
magyar allampolgarsagot és Nandorra ,magyarositotta” keresztnevét.

Montenuovo Nandor nagy szaktudasu joszagigazgatojaval, Man-
ninger Gusztav Adolffal a htiszezer holdas birtokbdl mintagazdasagot
teremtett. A novénytermesztést, az allattenyésztést jol egészitette ki a
boraszat, a sorfézde és a sajtgyar.

A svéjci mintara kialakitott tehenészet, a ,, svajcerdj” kivalo mindségii
tehéntejet biztositott a rokfortsajt készitéséhez. Mindemellett a bolyi
parasztsag harminckét-negyven holdas birtokain a kor mezdgazdasa-
gi kistermelésének szinvonaldhoz képest atlagon feliili gazdalkodast
folytatott, ami tiz-tizendt szarvasjoszag tartasat is lehetové tette. A pa-
raszti gazdasagok tejét a Kaszler-féle sajtiizem, mig a svajcerdj terme-
lését a Montenuovo Sajtgyar dolgozta fel. Ez utobbi kizarolag rokfort
tipusu sajtot készitett évi tizennyolcezer kilogramm mennyiségben.

Montenuovo Nandor herceg uradalmi sajtgyara és az egykor hires
Németbolyi Rokfort sajt szinte teljes feledésbe meriilt. A Montenuovo
Sajtmanufaktiira 2016. januar 1-jei megalakulasa fontos mérfoldkove
lett egy baranyai ipartorténeti emlék megmentésének és egy marka uj-
jaélesztésének immar Bolyfort néven.

(h)
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Varga llona

Joka X.

(részletek)

A falubird tévedése

A biré ur gyogyulasba kezdett. Egyrészt mert a Mam¢ altal kiildott
gyogyfiivek mégiscsak hatottak, masrészt mert a biré maga is hitt az
erejiikkben. Konnyen jar az ember laba, ha a maga tancat jarja — tartja
egy beas mondas. Gyorsan gyogyult, mert gydgyulni akart. Minden
gonosz gondolatot kiseprizott magabdl. Ugy kezd6dott, hogy elészor
az a sejtés vert egyre mélyebb gyokeret benne, hogy az az idegen ci-
gany né 6nmaga nem tudhatta, hogy 6 nem jar templomba. Ha pedig
nem tudta, az égi magassagbol kaphat ra utasitast, s valaki mas szolt
rajta keresztiil. EI6bb tigy gondolta, hogy taldan maga az Uristen, ké-
s6bb azonban belatta, hogy legfoljebb csak jéangyala lehetett. Az Ur
aligha fecsérelné egy ilyen szivtelen és rideg emberre az idejét, mint
6. Bizony, hogy szivtelen (de minek is szépiti: kegyetlen — ahogy az
Oregasszony iizente). Kegyetlen és kiméletlen. Erre azon kdzben jott ra,
hogy a tizenhét megteendd emberséges tettén jart az esze. Gondolko-
dott és szamolt. Szaznal is tobb esetet tudott felidézni, melynek soran
szornyen igaztalanul bant valakivel. (Akikkel csak nagyon otromban,
goromban, azokat eleve kirostalta, de sokakrél meg is feledkezett.)
Nemcsak Botonyén, mas helyeken is hagyott a maga nyoman sérelme-
ket. Olyanokat is, amik jovatehetetlenek, mert akik elszenvedték, mar
orok almukat alusszak. Megrettent sajat magatol. Hat milyen ember 6,
hogy észre sem vette, mennyire visszataszitéan viselkedik? Mar-mar
kételkedni kezdett, hogy megérdemli-e egyaltalan az égi kegyelmet,
amikor tjabb esemény erdsitette meg reményeit.

Sogorndje érkezett a hazaba. A felesége nagyon megszeppent, ami-
kor betoppant, biré ugyanis sok évvel korabban Kkitiltotta kozos ottho-
nukbol a hugat. EI6bb csak a férjét, mondvan, hogy folytonos részegsé-
gével alaassa tekintélyét, koznevetség targyava teszi. Attdl fogva csak
a htiga térhetett be hozzajuk, azutan mar 6 sem, mert a hites ura védel-
mére kelt.

— Balintom tényleg sokszor néz a pohar fenekére, én is szégyenke-
zem miatta, de a fer]em Es 6 masnapra mindig kijézanodik. Te viszont,
Gedeon masnapra is gonosz maradsz! Ne hidd, hogy nem hallom a
dolgaidat. Miattad épp ugy szégyellem magam.

Ezek utan a bir6 habz6 széjjal kergette ki. Es tobbé & sem johetett. Mi
tobb, feleségét is eltiltotta attdl, hogy a testvérhuigat latogassa. Bar elér-
hetd tavolsagban laktak, mégis csak levelezve tarthattak kapcsolatot.
Orzse most azonban megint itt volt, mert névére a legutdbbi levélben
meglrta hogy az ura szinte mér a végét jarja. Ugy gondolta, hogy né-
vérét az Osszeroppanas hataran fogja viszontlatni. A konyha szegleté-
ben beszélgetve azonban megtudta, hogy a beteg allapota jelentésen
javult. Eppen menni késziilt, hogy bajt ne hozzon névére fejére, amikor
Mariska jelentette, hogy a bir6 hlvat]a a vendéget. Szegény Orzse el6bb
halottsapadt lett, majd pipacspirosra valtozott. Leteremtésre, veszeke-
désre szamitott, de meglepetés érte.

—Ulj le, Orzse! K6szonom, hogy aggddtél értem... Hogy annak elle-
nére idejottél, hogy...

Sogorndje azonban nem engedte végigmondani azt, amire késziilt.
Megkonnyebbiilten vagott kozbe:

— Oriilok, Gedeon, hogy mar jobban vagy. Oszintén 6riilok — adott
még nagyobb nyomatékot a szavainak.
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— Bocsanatot szeretnék kérni téled. Khm-khm. Alighanem igazad
volt velem kapcsolatban... Bocsanatot szeretnék kérni, de nem igazan
tudom, hogyan kell.

Orzse megint a szavaba vagott.

- Hat igy! Pontosan igy. Ne is faraszd magad vele... Azt hittem, hogy
ugy fekszel a sirba, hogy ezt sosem hallom téled. Panka irta, hogy a
haldlodon vagy. Valdjaban 6hozza jéttem, hogy erét adjak neki. Mond-
ta is, latom is, most mar nem oly nagy a baj. Mar megyek is, ha ugy
akarod.

— De hisz épp az imént kértem bocsanatot! Johetsz barmikor és ma-
radhgtsz, amig csak akarsz.

— Es ugye a Balintom is? Képzeld, egészen megvaltozott.

Mivel a biré néma maradt, gyorsan folytatta.

— Egyszer egy cigany férfi hozta haza az egyik kocsmahazbol. Balit
ugyanis megint eszméletlenre itattak a cimborai. Aznap mégsem tud-
tak teljesen kizsebelni, mert el6bb keriilt haza annal. Az a cigany papirt
iratott mindarrdl, amit a zsebében és a tarcajaban talalt. Pontosabban 6
irta, csak tantkkal is aldkereszteztette... Mert, hogy ez a csuda cigany
még irni is tud... és nagyon becsiiletes. Pénzt se fogadott el.

A biré maskor azonnal a szavaba vagott volna, hogy becsiiletes ci-
gany marpedig nincs. Most azonban a ,,pénzt sem fogadott el” — torkan
akasztotta a szot. Felcsilland érdeklédéssel hallgatta tovabb az elszaba-
dult fellelkestilt sz6aradatot.

— Es ne hidd, hogy kérkedik am a bet{ivet6 tudomannyal! Szinte bo-
csanatot kért érte, hogy engem meg ne bantson. Azt mondta, pusztan
szerencsés volt, hogy megtanulhatta... Amikor legkozelebb 6sszevetd-
dott az én hites urammal, nagyon a lelkére beszélt. Bali sirva kért t6lem
bocsanatot, azért ahogy velem bant. Képzeld még szerelmet is vallott
nekem! Azt mondta, hogy ez a cigany dobbentette ra, hogy valdjaban
mennyire szeret. ElImesélte, hogy mit és hogyan tette széva az allando-
sult részegségeit. Megrenditden szép szavakkal szolt hozza. Balintom
szerint soha, senki ilyen szeretettel, ennyire féltén-6von nem figyel-
meztette. Az én uram teljesen elképedt, még napok mulva is elsapadva
bizonygatta: olyan volt, mintha egy angyal hangjan szolt volna. Szent
eskiivést tett eléttem, hogy tobbé a labat se teszi be az italmérésekbe.
Es tartja a szavat. Nem ment kocsmaba azota. Palinka meg otthon sem
jarja a gigajat. Bort is csak akkor horpdl, ha én kindlom, am akkor is
csak modjaval. Halat mondok minden nap ezért a valtozasért, és hajlok
ra, hogy tényleg az drangyala jelent meg Joka cigany képében.

Botonye falubirdja egy hatalmasat, de boldogat nyégétt a cigany neve
hallatan. Azt a feltevést latta igazolva, ami benne még csak kételyesen
munkalt. Jokarél Orzse és a férje is meggyozodessel allitja: angyal szol-
hatott altala. Ha pedig igy van, neki is igaza lehet, hogy a Joka-fajta
Oregaszony altal is az égiek szolnak... Folzokogott efolotti Gromében.

Felesége, Panka, az ajtofélfanal allt. Orzse hamarabb ért oda, mint
6. Hogy kenddjével letorolje a biré gyongy6zd homlokat és a szeme
sarkabdl legordiilé konnyeket.

— Bocsass meg nekem! — nézett lagyan a mennyezet felé.

— De hiszen mar megbocsatottam. Mondtam, hogy jol csinaltad — fe-
lelte Orzse.

— Lehet, hogy ez mar nekem szolt — vette at helyét Panka, aggodal-
masan kezébe szoritva férje jobbjat.

Kis id mulva, amikor a biré megnyugodott, Orzséhez fordult:

— De hiszen te Varkocsarol nem johettél gyalog! Talan bizony Balint
hozott idaig?

- Bizony 6!

— Es mikorra jon vissza érted?

— Itt var a szekéren, a szomszéd utcavégen. Ne félj, nem latjak!

— Hat szdlj neki! Panka, nyittass kaput! J6jjon be szekerestdl! Beszélni
akarok vele is... Egy fuvarral is megkindlnam.
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Balintot tigy kellett Orzsének a betegagyas szobaba htiznia. Odzko-
dott a belépéstdl, mert félt, hogy hamar fogyd béketlirésével, nem fog
lenyelni egy esetleges sértést. Nem akarta rogton elrontani azt, ami
végre jo felé indult.

A bir6 épp valami leveleket ragcsalt. Elég szivosak voltak, nehezen
ment. A kezével tiirelemre intett és hellyel kinalta a rég nem latott ro-
kont. Azutdn vele is elmondatta ugyanazt a torténetet, majd erésen
megdicsérte szesznemisszasagat. Sokat faggatta Joka csaladjardl, hi-
szen a hosszu kozos utakon, sok mindent elkotyoghatott. Kétség nem
fért hozza — bar kevésszer talalkozott vele — Balint baratjaként tekint
a ciganyra. Szamara is egyre rokonszenvesebb lett az az erdei cigany
csalad.

— Nagyon goromba és igazsagtalan voltam vele... — kezdett bele egy
onmarcangol6é vallomasba, majd észbekapott modositott némileg a
mondandojan. — Vele is... nagyon goromba és igazsagtalan voltam. Kért
tlem valamit. Nem hallgattam meg, kidobattam. Be akart koltézni Bo-
tonyére... Féltettem tSliik Botonyét. Orzséddel pont olyan baratsaggal
szOltok rdla, mint az irnokom és az erddkertild... O még a lemondasa-
val és feljelentésemmel is megfenyegetett a védelmében. Meghozattam
a jelentéseiket, s tiizetesen elolvastam. Veliik is méltanytalanul ban-
tam. Igazat szoltak, védve Jokat. Mondd, Balint! Te kezeskednél érte?

—Hogy a viharba ne?!

— Akkor pedig értesiteni fogom, hogy ha képes hazhoz vagy haz-
helyhez jutni a faluban, megkapja az engedélyt... En hivatalomnal és
jelenlegi allapotomnal fogva nem kérdezéskodhetem. Eladé hazrdl,
telekrdl pedig nem tudok. Jarj te korbe, segits neki, de mondd meg
mindentitt, hogy ciganyok, és hogy milyen jo emberek! Nehogy utana
kellemetlenkedjenek a szomszédjai.

Balint mar rogton masnap nyakaba vette a falut. Az alvég legszéls6
hazanal kezdte az érdeklédést. A romos hazhely irant is érdekl6dott.
Nagy oromére nem is kellett tovabb kutakodnia. Megtudta, hogy la-
katlan, és van ugyan gazddja, de hogy él-e, hal-e azt nem tudjak. Egy
Oreg cigany halala 6ta — aki lakta — a faluvezetés hiaba kereste az 6ro-
kost: Sarkozi Jokat. Nagyot dobbant ezt hallvan a szekeres szive, hi-
szen ugy tudta, hogy baratjanak pontosan ez a neve. Ilyen csoda csak
nem esik meg? Aztan ahogy tovabb kérdez6skodott, kideriilt: a nevii-
kon tal, nem lehetnek azonosak. Az § baratja nem itt sziiletett, és a
sziilei is egyszerre haltak meg. A legkozelebbi szomszédoknak nagy
félve hozta szdba, hogy neki is van egy Joka nevii cigany ismerdse. Es
voltaképpen 6 venné meg, vagy bérelné ki a faluvégi telket. Alaposan
végig gondolt mindent. J6 eldre eltervezte, hogy miképp, miféle érvek-
kel, milyen sorrendben fogja gy6zkodni a helybelieket. Kicsit csalédott
is, hogy nem volt sziikség ékesszdlasara. A legkozelebbi szomszéddal,
Marton gazdaval, a tudalékos Ferkdval, majd a kissé bizonytalanabb
Pesta szomszéddal is ugyanugy jart. Epp csak belekezdhetett a dicséro,
megnyugtato — a cigany szomszédtdl valo félelmeket oszlaté — monda-
taiba, tiistént szavaba vagtak. Kideriilt, hogy 6k bizony személyesen is-
merik azt a Jokat, s kiilonosen Ferko, de a Marton gazda is azon nyom-
ban dicséretét zengte. Derekas, dolgos embernek lattak és lattattak. A
villamsujtotta fa kivagasanak és személyes kozremtikddésiiknek is
haromféle valtozatat hallhatta. Természetesen mindegyikben az éppen
sz0l0 kertilt legkozelebb a ciganyhoz, és ¢ segitette leginkabb a mun-
kajat. Abban viszont egybehangzo volt az, amit allitottak: 6ket bizony
nem zavarna, ha valaki végre rendbe tenné a gazfelverte patkanyta-
nyat. Joka pedig szerintiik tisztességes ember. (Harmodjuk koziil csak
Pesta tette hozza, hogy ,noha cigany”)) Ha szegénynek jobb hazhelyre
és telekre nem futja, 6k ugyan nem keresztezik a szandékat. J6jjon, ha
jonne! — mondtak. Eddig is cigdny lakott ott. Az 6reg Sarkozivel sem
volt semmi bajuk.
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Balint tehat 6rommel vitte a hirt: megtalalta a megfeleld telket. El-
mesélte melyik az, s azt is, hogy a szomszédok mennyi jot mondtak
Jokarol.

— Sajnos az a telek nem adhatd el, mert barmikor elékeriilhet az 6r6-
kos. Ezért csak arendaba lehet adni. A foldbérlésért jard Osszegeket
pedig a hivatalnak kell ériznie, hogy az igazi tulajdonosnak adja, ha
valaha is el6jon az ismeretlenségbdl... Szerinted lehet elég jovedelme,
hogy rendszeresen fizesse?

— Nagyfaskan legutdbb szép pénzre tett szert. Nagyon kapos volt az
aruja. Tyukokat vett volna, de nem sikeriilt. A segitségem varja. Az a
pénze még bizonyosan megvan. Hogy rendszeresen ilyen sok pénzhez
jutna, az viszont kizarhato.

— Gondolkodjunk, Bali! Ha tgy vessziik, egy olyan telek arendajat,
amit barmikor visszavehetnek, nem lehet til magasra szabni. Vet bele
az ember valamit, de sosem lehet bizonyos, hogy maga arathatja le.
Nem igaz?

—De az!

— Masfeldl, ha tjjaépiti a hazromot, akkor, ha a tulajdonos eldkertil,
egy ép épiiletet kap. Az épités koltségeit tehat le kell vonni a bérleti
dijbol. Ugye?

— Feltétlentil.

— Ha viszont, ha négy-6t év mulva sem keriil el6 az 6rokos, akkor
végrendelet hijan az allam birtokaba keriil a foldteriilet. Az allam bir-
tokaba és a falu kezelésébe. Amennyiben tgy is a falu nyakaba szakad
majd, érdemesebb addig is karba helyezni, karbantartani, helyrehozni.
Nos, nincs igazam?

—De. Hogyne.

— Akkor pedig az is meggéri a falunak, hogy esetleg bizzon meg egy-
valakit a teriilet gondozasaval. Javitson ki mindent rajta és éjjel-nappal
Orizze! Ebben az esetben a falu termeltet a f6ldon ezt-azt. Tartat rajta
ilyen-olyan allatot. Azokat persze rendre pénzzé teszi. A bevétel a falut
gazdagitja. Ugyebar?

- Persze... Gondolom.

— A terményért és allatokért kapott Osszeg egy része nyilvan azt ille-
ti, aki dolgozik vele. Hat nem?

— Hat de!

— Az a legcélszertibb, ha a kinevezett gondnokot és csaladjat bizzuk
meg ezzel a feladattal. Ha pedig ezt tessziik, talan még azt is mondhat-
juk, hogy a gondnok lakasa szolgalati lak. Azért pedig koztudomast,
hogy nem kell fizetni, hiszen az nem az¢ az emberé. Mindig az¢, aki a
gondnoki allast betdlti. Igy van vagy nincs igy?

— Hat azt hiszem...

— Na, ugye!? — mondta a biré elégedetten. — Akkor igy lesz, ahogy
most kitargyaltuk... Hanem, Bali, nem is tudtam, hogy veled ilyen jol
lehet beszélgetni. Sokkal okosabb vagy, mint gondoltam.

Miutan elbucsuztak, toprengett még egy darabig. A fajdalmak nap-
rol napra enyhtiltek, igy tobb ideje maradt erre is.

— Megvan az els6 megsegitett csaldd — gondolta 6rommel. — De ne-
héz! De nehéz ez! — gondolta rogvest utana. - Mindegy, mar csak tizen-
hat van hatra. Egy mar megvan.

Ezzel a jolesd gondolattal szendertilt délutani gydgyitdé dlmaba. Pe-
dig tévedett. Azzal, hogy békét teremtett magaban, nemcsak Jokaékkal,
de sajat csaladjaval, igy magamagaval is jot tett.

Egy 6szinte vélasz

Legtobbszor a legnagyobb 6romot és boldogsagot hozd nap is pont ugy
koszont az emberre, mint barmely masik reggel. Az erdé mélyén é16
cigany csaladndl azonban ez a korai napszak is masként indult, mint
ahogyan szokott.
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Kezdo6dott azzal, hogy Mamo, ébredése utan nem tudott rendes he-
lyére iilni, mert l6cdjanak hire-hamva sem volt. Joka kivételével min-
denki kutatta. El nem tudtak képzelni, hogy hova lett. El nem lophat-
tak, mert azt Koma tigysem hagyta volna. Meg kinek is kellene annyira
egy ronkokbdl és deszkadarabokbdl osszedcsolt iiléalkalmatossag,
hogy ilyen kalandra vallalkozna érte? Azt gondoltak tehat, hogy csakis
a tavol levd Jano tehette mas helyre még pirkadatkor. Szokas szerint
olyankor szokott fat vagni vagy flirészelni valahol. Tobbnyire a kuny-
hoig hallatszott messzirdl ilyenkor, ahogyan kalapal, fejszét forgat.
Most azonban nem hallatszott semmiféle zaj, a madarak éneke aradt
mindenfelé.

— Lehet, hogy azon {ilve dolgozik — jelentette ki Mirko6 —, nincs mas
magyarazat.

— Azért szolhatott volna, hogy elviszi. Mibe tellett volna? — dohogott
Mamo.

Koma elhatdrozta, hogy utana jar a dolognak, de alig csortetett be az
erddbe, maris fordulhatott vissza. Kozelgé vidam fiityorészés jelezte
Jano érkezését. Valami nagyon nehéz faszerkezetet hozott a hatara kot-
ve. Er6sen meggornyedt alatta. Flaré és Mirko elébe ment. Amennyire
tellett toliik, hatul megemelték a simara csiszolt faiveket.

— Koénnyebben hoztam volna, ha itt szerelem 6ssze, de akkor oda
lett volna a meglepetés... Emlékeztek? Mamo nagyon furcsallotta azt
a lapos, karpitozott tiléparnat, amit Nagyfaskarol hoztam neki. Hibaz-
tatta a szemmértékem, mert tul nagy volt a lécara. Azért persze nem
szolt semmit, eljatszotta tobbszor is, hogy milyen kényelmesen lehet
iilni rajta... De azért csak muszdj volt, hogy helyrehozzam a dolgot.
Készitettem neki egy Uj til6helyet. Mintha egy szép gombhoz talalna ki,
és varrna valaki egy nagyszert kabatot. En a parndjahoz készitettem
széket. Nem is akarmilyet, hanem 6nringat6t! Még karfaja is van, hogy
Mamo a kezeit se l6gassa tobbé, ha csak nem akarja. Ime, a szék. Hozd
a parnat Mamo!

Kerekedett is ebbdl nagy vidamsag rogton. Mamo, amint beleiilt,
hatra billent, majd vissza, elére. Nagyon megijedt és olyan képet vagott,
hogy képtelenség volt nem nevetni rajta. Szallt is volna ki a székbdl
menten, de Nyica szelid er6szakkal megakadalyozta. Fogta Mamo val-
lat, amig Jano nagyon 6vatosan elére-hatra mozgatta a széket. Mamo
most mar csak azért visongott egyet-kettét, nehogy azt higgyék, hogy
Oregasszony létére élvezi a hintaztatast. A rend kedvéért kozolte is:

—Nagyon jo iilés esik benne, csak ne mozogna. Hagyjatok mar! — til-
takozott, amikor a gyerekek felvaltva 10kték meg a széke hattamlajat.
De azért, amikor Nyica el6hozta kertjébdl a 16cat, ki nem szallt volna.

— Hat te is tudtal errdl? Ez egy Osszeeskiivés volt? Elvenni egy sze-
gény Oregasszony iil6helyét... és egy ilyen 6rdogiilokébe kényszerite-
ni?! — zsort6lédott vidaman.

Pedig nem volt semmiféle 6sszebeszélés. Nyica ralelt a locara, de
mivel egyértelmd volt szdmara, hogy csakis Jano rejthette oda, eszé-
be sem jutott, hogy el6hozza. Ha odatette, ott a helye! Aztan meg az
a gondolat melengette meg a szivét, hogy Jano azért tette éppen az 6
kertjébe, mert bizonyos volt 6benne, hogy nem arulja el. Tudta, hogy 6
az ellenére nem tesz semmit. — Hat nem is!

Mamé még reggelizni sem ment a tobbiekkel. Ott maradt, er6sen
kapaszkodva a moccanatlan szék karfajaba. Becsukta a szemét, és si-
mittatta arcat a reggeli nap sugaraival.

Finom, zsirral kent lepénykéket ettek. Paprikaval, s6zott uborkaval,
paradicsommal és hagymakarikdkkal. Még a mesebeli kirdly sem ehet
ennél jobbat. Ez volt a meggy6zédésiik. Jandval persze elmeséltették,
hogy hol latott, vagy mint talalt ki ilyen furcsa széket. Jot mulattak,
amikor a kereskedd csalddott képe kertilt szoba. Nem is csoda, hogy
olyan lett az arca, ha annyi prébaiilés és szemlél6dés utan a vasarlo
csak az tilésparnat veszi meg. Flaré odabuijt az apjahoz. Két kézzel fog-
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ta at a karjat. Roppant biiszke volt, hogy ilyen okos és tigyes apja van.
Mirké persze megint féltékenykedett egy kicsinykét, igy azonnal apja
masik oldaldhoz telepedett. Névére mozdulatat utdnozva, hasonlo-
képp atkarolta apjat.

- Hat mar enni sem lehet téletek? — mosolyodott el.

Elvezte a szeretetnyilvanitast.

Nyica is gondolt egyet. Tobb hely nem 1évén Jané oldalan, nagy hir-
telen az 6lébe huppant. Két karjat elolrdl fonta a nyakaba. Ebbdl aztan
4j vihancolas tamadt.

— Kicsi a halom! — jutott eszébe Mirkonak a jaték, amit a kompania-
ban oly sokszor jatszott a tobbi fitival.

Janonak azonban néhany percre a lélegzete is elallt, amikor belené-
zett Nyica szemébe. Mamo kérdése és arra adott valasza 6tlott az eszé-
be. Amikor leteremtette 6t, hogy nem becsiili kelloképpen Nyicat. Azt
se tudod megmondani, hogy merre kancsi, s azt se, mi a szine a gyo-
nyorii szemének. Hogy ne tudnam: didébarna, és mondta valamelyik ol-
dalt. Most meg mindkét szemét rendben taldlja, s latja, hogy valdjaban
nem is barna, hanem feny6zold az a két szem. Ahogy Mamé mondta...

— Tényleg gyonyorli ez a lany — horgadt f6l benne a felismerés. Hat
ezért aradozott rola Lacika, s ezek a szemek igézték meg annyira az
erddkertilét is... Hogy nem vettem eddig észre?

Ameddigre idaig jutott gondolataiban, Nyica egy erdltetett mosoly-
lyal elengedte. Felallt az 61ébdl, s hamarjaban tenni-venni kezdett az
asztal koriil. Nem sokaig tudott azonban mosolytalan maradni. Muta-
toujjat csendre intve az ajkara tette, majd fiilig éré szdjjal, tekintetével
Mamo felé mutatott. Arra fordultak a tobbiek is, utdna meg egymasra
néztek. Mindannyian boldogsaggal teltek el.

Mamo csukott szemmel hintaztatta magat, mikdzben a napfény
ranctalannak mutatta az arcat. Odahallott: valami gyermekdalt dudo-
raszott...

Senki sem akarta megszegni az oromteli csendet. (Ilyenkor szoktak
mondani, hogy angyal szall at a tarsasag felett.) Olyan volt, mintha né-
hany pillanatra megallt volna az idé.

A nagy csondességre azonban Mamo felfigyelt. Kinyitotta a szemét
és feléjiik nézett. Csaknem megkdnnyezte, amikor meglatta négyiik si-
mogatd tekintetét. Megszolalni is csak nehezen tudott:

— Nem is olyan rossz ez a szék — mondta zavaraban, majd azon
nyomban kiigazitotta allitasat. — Valosagos csodaszék ez! Visszaropitett
a gyerekkoromba... Varazslé vagy, Jano! Koszonom, fiam.

— Vardzsoltam am én masvalakinek is! Jovok azzal is nemsokara.
Mert még egy addssagomat kell rendeznem — bontakozott ki gyerme-
kei karjaibol Jano.

Elindult, és megint elnyelte az erd6. Amikor Gjra megjott, egy nagy
fadoboz-szertiséget egyensulyozott a vallan. Csak amikor letetette, ak-
kor dertilt ki, hogy egy takaros kis haziko. A teteje facserepekkel volt
kirakva. Jan6 még valami bogyolével meg is szinezte. A hazoldalak
fehérre meszelve, a bejarati fakeret meg zolden mutatkozott. Ablaka is
volt. Igaz, csak felfestve. Am a vakablaknak parkdnya és rdmadja is volt.
Nyica Osszecsapta a kezét, amikor meglatta, Jano pirosld virdgokat is
pingdlt a parkany elé.

— Koma lakésa lesz ezentul — jelentette ki Jano. — Egy hely, ahol nem
esik rd es6, és nem fujja a sz€él sem... Itt lesz a helye a naptaragak alatt.

— Tessék, Koma! Ez a tiéd. Az elmaradt nagyfaskai ajandék helyett.
Kényelmesen elférsz benne. Ugy csinaltam.

Koma megértette, hogy meg kell szemlélnie ezt a Jand hozta valamit.
Korbejarta, be is kukkantott, de belépnie nem akarddzott. Akkor sem,
amikor a talkajat betették. Pedig nyalcsorgato finom zsiroslepény-illat
aradt felole. Hiaba htizta-vonta, tolta volna befelé Mirko és Flaré. A kis-
lany a fiilébe sutyorgott, simogatta. Mindhidba. Koma 1abat a foldhoz
szegezte, és egy tapodtat se mozdult.
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- Hagyjatok! Ha nem tetszik neki, ne erdltessétek! — mondta némileg
elszomorodva Jano. — Egyszer(, 6szinte lélek. Nem tudja, amit ti mar
megtanulhattatok, ha figyeltetek Mamora. Hogy a jo szivvel adott ajan-
déknak akkor is oriilni illik, ha valdjaban nem 0riil az ember. A kapott
kancanak kar korat kutatni!... Mamo eljatszotta, hogy mennyire oriil
a parnamnak, jollehet pedig, hogy akkor még semmirevalonak vélte.
Mégsem volt egy rossz szava, egy méltatlankodo tekintetet sem vetett
ram. Ugy tett, mintha a foldkerekség legértékesebb kincsét kapta vol-
na, csakhogy meg ne bantson. Koma, szegény nem tudhatja ezt. Kapott
valamit, amitdl idegenkedik. Oszinte joszag. Pont, mivel szeret, nem
akar becsapni. Nem ismeri az alakoskodast...

Nyica el6hozta azt a pokrocot, amivel a Béla bacsitol hozott ruhas
zsakok ota takarodzik. A masra nem j6 ruhak felszabdalt négyzeteibdl
varrta Ossze. Kivette a talat a hazikobdl, amit Koma fiirge farkcsova-
lassal meg is tinnepelt. Menten befalt mindent. Kézben Nyica betette a
pokrocot a faépitmény aljara. Amikor mar kitiriilt a tal (szoval nem sok
idé mulva), Koma visszament az ajandékahoz. Beszimatolt — és lassa-
tok csodat! — egyszeriben belépdelt. Megnyugtatd Nyica-szag volt oda-
benn. Két mells6 mancsara dolt, fejjel elérenézett, és elégedett képpel
vigyorgott kifelé...

— Gyere, Mamo! Nézd meg, milyen aranyos! — hangzott Flaré bizta-
tasa.

— Csak nem képzeled, hogy felallok a csudaszékembdl?! Rogton be-
letilnétek — mondta Mam¢, és jot mosolygott magaban. Tudta, hogy a
tiltds hatasara pillanatok alatt ott lesznek Mirkéval. Mindketten azon
fognak munkalni, hogy ravegyék a tavozasra. Egy kicsinkét persze el-
lendllt, hogy hitelesitse iménti szavait.

— Csinalt apatok nektek igazi hintat. Eredjetek oda! Na...! Ez az én
jatékom! Segitség! Ki akarnak donteni, mint egy oreg tolgyet. Haho, ez
mégsem jarja! Ketten egy ellen?

Jano széles mosollyal kovette a vidam tusakodast, és a stirtin cse-
rélédd székhintdztatokat. Rovid idé mulva kedveskedd vallsimitast
érzett. Nyica volt az. Fejével a kutyadl felé bokott. Most mar Jano is lat-
ta: Koma latvanyosan elszunyokalt. S6t, nemcsak latvanyosan, hanem
hall-vanyosan is. Egyenletes, er8s szuszogasa is odahallatszott.

Ennyi 6rom utan Nyica és Jano is dolgara ment. El6bbi a kertbe,
ebédnek valot szedni és krumplit tolteni egy kicsit. Utobbi pedig ment
poharakat faragni a rombuszos metszdjével. Amikor a gyerekek meg-
untak a Mamo-nyaggatast, szintén kaptak feladatot. A leszabott sok-
sok jatékkockabol csiszoltak készre néhany tucatnyit.

Javaban f6tt mar a bableves (finom fiistolt szalonnadarab is keriilt
belé felkockazva), amikor Koma nyugtalan lett. Hirtelen felugrott sza-
ladt a fak felé, majd szornyt ugatasba kezdett. Nem volt idé mar felsza-
ladni a latéfara, mert akik jottek, a zaj alapjan mar kozeliikben jartak.

Koma kétségbeesett tekintettel rohangaszott Jan6 és Mamo kozott.
Maskor ilyenkor az erd6ben koszal, most meg a hdzaban hiisolt... Soha
nem bocsatja meg maganak, ha nem tudja megvédeni valasztott csalad-
jat. Odaallt tehat az ut felé, inyig tarta szajat, hogy félelmetes fogsora
kitessék. Félelemkelton morgott és acsargott a kozeledd ismeretlenekre.

Nyica és a gyerekek is odabujtak, védelmet keresve Jandhoz, 6 azon-
ban a fasortol eltakart kertbe szalajtotta Oket. Fejszéjét gyorsan a kezé-
be kapta, de tigy 16gatta, mintha csak véletlenségbdl markolna.

Mamo is odajott hozza.

— Ketten vagy harman lehetnek — erdsitette meg Janot, aki ugyan-
ezen a véleményen volt. — Vagy egy, vagy kett6, nem szokta az erdét.
Minden gallyra ralép, ropognak alatta... Most meg megcsuszott egy
kavicson... Csak ketten vannak. Az a nem erdei ember csap kettd he-
lyett is zajt... Nagy stlya lehet, ha ennyire roppan alatta minden. Hata-
rozottan jonnek, tudjak az utat... Az erddkeriild lehet az egyik. Csak 6
tudhatja ilyen biztosan a jarast.
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Koma nem mozdult. Orra mar neki is jelezte, hogy az egyik ember
ismer0s, de az a masik még torhet Mamoékra. Majd 6 jol megvédi Oket.
Csak jojjon ide, aki bantani akarna 6ket! Na, mi lesz, hova lett a mersz?!
Vad ugatasba kezdett, hogy elére elvegye a kedvét annak az ismeret-
lennek.

— K06szonom, Koma! — kialtott az erdékeriilé messzirdl. — Tudom mar
a jarast. Nem tévediink el.

Jan6é megnyugodva szoritotta meg Mamé csukldjat. Ez a bolcs asz-
szony mar megint leiskolazta. Batran és okosan kovetkeztetett. Komat
is magahoz szolitotta, megnyugtatta. Nem lesz itt semmi baj. A keriil6
bar nyakatekerten szdl, semmi mas rossz nem mondhato réla. J6 em-
ber az a talpa csiicskéig. Kovetkezésképp az sem akarhat artani, akit
magaval hozott.

Amikor kilépett a fak koziil, az erd6keriil6 mar messzirdl nyujtotta
kezét Jano felé. Amig parolaztak, tovabb ropogott mogotte az tt.

— Vendéget és jo hirt hoztam — nyugtatta rogton a kedélyeket. Mamo-
hoz 1épett, s tenyerébe emelte a kezét, a masikkal pedig megsimogatta.

—Jaj, draga nagymama! Nem kell félni.

Aztan nagy szuszogva kiért a fak koziil egy nagyhasu ember is. Le-
ritt réla, hogy vigkedélyt.

—De hisz ez Borba Balint, Mamé! A fuvaros! Tudod! Sokat meséltem
rola — Olelte at a férfit. — Isten hozott, Balikam.

Szalajtotta Komat a kertbe, hozza el6 a haza népét. Addig is, mig
megérkeztek, Mamot mutatta be elséként.

— A nevel6anyam — mondta a legnagyobb természetességgel.

—Tehat az anyja, nem az anydsa — nyugtazta magaban az erddkeriild.

Mamonak pedig eleredt a konnye. Az erddkeriil6 nyugtatgatta.

—Megismétlem, hivatalosan is tajékoztatom a tényallasrol: folosleges
félni. A nevezett ember jo hirrel jott. Fix und fertig a dolog.

Orommel latta, hogy az dregasszony olyan hélatelt szemmel néz ol
ra. Ezek szerint — gondolta - sikeriilt megnyugtatnia. Pedig Mamo csak
azon mosolygott olyan visszafogva, hogy neki bizony beletorne a nyel-
ve abba, a fikszund micsodaba.

Mamo¢ addig unszolta az erddkeriilét, mig helyet foglalt a hinta-
székben. Elbiiszkélkedte neki, hogy ezt a fia készitette kifejezetten az
6 szamara, s hogy az iiléparnat Nagyfaskarol hozta draga pénzért. A
keriil6 nem gy6zte dicsérni. Technikai tadlentum, precizitas és mas effé-
le, Mamo szamara érthetetlen szavak bugyogtak ki beldle. A férfi csak
egy dolgot sajnalt nagyon, hogy igy messzire terelve a bemutatkozas-
tdl, nem hallhatta, hogy a fuvaros mit és hogyan mond el. No meg azt
sem, hogy amikor Jan6 bemutatja azt a vilagszép ciganylanyt, vajon
mit mond rola. ,Nagylanyom”-mal, vagy ,Ifju feleségem”-mel kiséri-e
a bemutatast.

Megkérdezte Mamot, hogy végre megtudja, mi a neve annak a tiin-
dokletes lanynak.

- Nyica.

— Es ha szabad még egy felvilagositasért folyamodnom, milyen csa-
1adi statusban all Jokaval?

Mamo jelezte, hogy nem egészen érti a kérdést.

A Kertil6 erre hangosabban ismételte meg szordl szora. Mamo kozol-
te vele, hogy elsdre is jol hallotta, csak azt a csalddi micsodat monda-
na-e masként, mert igy nem tudja, mit akar.

— Hat azt, hogy valdjaban kicsod4ja lenne ez a Nyica Jokdnak?

— Kicsodaja lenne? Hat a felesége — csattant {61 Mamo, hisz pontosan
tisztaban volt azzal, hogy Nyica a szive szerint azon nyomban legin-
kabb a felesége lenne Jandnak. Csak az a kelekotya jonne mar jobb be-
latasra! Ezt persze nem mondta el a vendégnek. Nem tartozik ra. Végiil
is ez a kettejiik dolga.
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KOLTEISZET INAPJARA

Nagy Gusztav Petéfi-forditasaibol

Falu végén kurta kocsma

Falu végén kurta kocsma,
Oda rug ki a Szamosra,
Meg is latna magat benne,
Ha az éj nem kozelegne.

Az éjszaka kozeledik,

A vilag lecsendesedik,
Pihen a komp, kikototték,
Benne hallgat a sotétség.

De a kocsma bezzeg hangos!
Munkalédik a cimbalmos,
A legények kurjongatnak,
Szinte reng belé az ablak.

,Kocsmarosné, aranyvirag,
Ide a legjobbik borat,

Vén legyen, mint a nagyapam,
Es tiizes, mint ifju babam!

Huizd ra cigany, hizzad jobban,
Tancolni vald kedvem van,
Eltancolom a pénzemet,
Kitancolom a lelkemet!”

Bekopognak az ablakon:
,Ne zugjatok olyan nagyon,
Azt lizeni az urasag,

Mert lefekiidt, alunni vagy.”

,Ordog bujjék az uradba,

Te pedig menj a pokolbal!...
Huzd r4, cigany, csak azért is,
Ha mindjart az ingemért is!”

Megint jének, kopogtatnak:
,Csendesebben vigadjanak,
Isten 4ldja meg kendteket,
Szegény édesanyam beteg.”
Feleletet egyik sem ad,
Kihorpentik boraikat,
Végét vetik a zenének

S hazamennek a legények.

Szatmir, 1847. augusztus
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Pe gavesko agor birtoj

Pe gavesko agor birtoj,
Kothar a Samoshi lunzhol,
Dikhelaspe ande leste,
Ratyi tena pasholaspe.

E ratyi pale pasholpe,

E luma tele lokhajlaspe,
Hodinij o kompo, phangloj,
Andeleste e ratyi tordyol.

Ba, o birto barem vatyij!
Butyarelpe lavutari,
Shave pengi voja keren,
Izdral e fejastra pelen.

Birtashkinnya,luludyori,
An tyi majlashi molori,
Sar o papo, tavel phuri,
Haj jagasli,sar e romnyi!

Cirde more, cirde lashi,
Voja sima khelimaski,
Khelav vi moro krecari,
Muro dyih khelav me avri!”
Pa felyastra endre maren,
»Baro tena cipisaren,

O baro raj kodo phenel,
Tele delpe voj te sovel.”

»~Ande tyo raj o beng te del,
Tu zha,ande phuvako per...!
Cirde more vandakodji,
Leski ahor muro gad si!”
Pale aven thaj malaven:
~Maj lokhes te gilyabaven,
O Del tumenge te zhutij,
Muri chorri dej nasvalij.”

Vorba chijekh chi del anglal,
Avri pena penge molya,
Agor shute la gilyasa

Khere gele la milasa.



Andre boldem ande kinda

Andre boldem ande kinda,
Phabardem me pe lyuvava...
Apol numa phabardemas
Aba tena phabilosas.

Muri lyuvava phabolas,
Na anda kodo gelemas!
Anda kodo gelem kothe
Ke shukar shej beshlas andre.

Jag kerelas e buzhangli,

Vi phabolas ,sar le kranzhi:
Apol aba lake jakha,

Kodol phabon ,sar e jaga!

Andre gelem pema dikhlas,
Dore aba man dijardas?

E lyuvava avri sutas,

Muro jilo andej jag das.

Befordultam a konyhara...

Befordultam a konyhara,
Ragyujtottam a pipara...
Azaz ragyujtottam volna,
Hogyha mar nem égett volna.

A pipam javaban égett,

Nem is mentem én a végett!
Azért mentem, mert meglattam,
Hogy odabenn szép leany van.

Ttzet rakott eszemadta,
Lobogott is, amint rakta;

Jaj de hat még szeme parja,
Annak volt am nagy a langja!

En beléptem, & rdm nézett,
Aligha meg nem igézett!
Eg()’ pipam kialudott,

Alvo szivem meggyuladott.

Pest, 1843. julius-augusztus

Tarasz Sevcsenko versei

Folyam omlik...

Folyam 6mlik kék tengerbe,
vissza utja nincsen.

Kozak izi szerencséjét,

de szerencse sincsen.
Nekivag a nagyvilagnak,
habzik a kék tenger.

Szive hisz a szerencsében,
feje hinni nem mer.

Ismeretlen idegenbe

léptét igazitja. ..

Apijat, anyjat, édes parjat
vajon kire bizta?

Idegent az idegenben
eleget talalhat,

de nincs, aki meghallgassa,
egy jo szot se valthat.

Jar a kozak messze f6ldon,
ramorog a tenger.

Azt hitte, hogy szerencsét lel
Csalddik az ember.

Kelepel a daru s elszall
tenger felett messze;

sir a kozak: minden ttjat
tomott gaz belepte.

Hegy feketiil fonn...

Hegy feketiil fonn, alkonyat arnyal,
elhal a réti, fiirge madardal.

Adj pihenést, jo alkonyi arnyék!
Amde a szivem csak hazajar még;:
6, ha az ukran foldre mehetnék...
Szallnak a gondok, éjjeli lepkék,
nappali gondom este se alhat —
hegy feketiil fonn, arnyas a parlag,
dombort égen folkel a csillag.

O, csoda csillag, fényed 6zonlik,
mostan az ukran sikra is omlik;
néz-e ma rad egy €jszinli szempar
fol, fol az égre. Vagy feledett mar?
Hogyha feledt, hat nyugton aludjon,
bts rabigamrol mar sose tudjon.

Wedres Sandor forditdsai
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Berényi Maria versei

Magamba fordulva beszélek veletek

Engem is nyomnak mar az évek

Keresek magamnak nyugodt menedéket
Hogy merre megyek, nem nagyon tudom
Valtoz6 banat az arcomon

Magamba fordulva beszélek veletek
Egyhangtian hull minden évem a feledésbe
Idém lezuidul gyorsuld iramban

Az emlékek burjanzanak, s nincs helye a szonak

Bizonytalansag Almaim talpartjan
Ujabban minden 4trendezédik szemem fazik

az emlékezet is kezd furcsan szelektalni alomba szokik szemhéjam
szavak szotagokka hullottak szét nem késziiltem fel erre a korra,
ismétlédnek a miértek erre a korra

s megvaltozik az érték csak remélek, csondesen
Mit tehet a koltd és tlirelmesen

egy kiszamithatatlan remélem, hogy egyszer
ezredévnek legelején, vége lesz e kornak

hisz végét jarja minden, remélem, hogy egyszer
amiért érdemes volt verset irni! majd megértenek

csak ne ébredjek fel mig
nem latom almaim
tulso partjat

Banatok és deriik folyton lizennek

Neonok kozott feljott a Hold
Bazsalikom illatarol almodozom

Lasst1 3sz litktet minden izemben
Banatok és dertik tizennek

Futok t(ind égi fények utan
Bolyongok az almok partjan

Mindig féluton mindig kozben
Mint jégbefagyott viztiikrben
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Roszen Ruszev grafikaja
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Gyura Papharhaji verseibél

Megeérte élni

Gytlnek az évek, mint sziirke felleg,
amely rongyként szalakra feslik.

Kevés hely jut benne rongy szétteseknek,
ha a szemre a kor rozsdaja telepszik.

Gytilnek az évek, ahogy méhek raja,
mikor tavasszal akacmézet szednek,
mint fiirdés utan — még nedves a haja —
szappanbuborékai egy gyereknek.

Akar az aszalyos esztend6 szike,
akar a pohar falat befuté homaly,
akar a gyongysoroknak tiirkize,

mint eserny6 a csavargo oldalan.

Feslik a rongy a sziirke égen,

az elveszett raj kalitkaba tért,

E rongy miatt, ha mason nem, kenyéren,
meggérte élni a rovid tegnapért.

Brasnyé Istvdn forditdsa

Fliszalak szenderegnek

Faszalak szenderegnek.

Minek is ébreszteni.

Villéddzanak csak — masnak, idegeneknek,
miel6tt barki fejiiket veszi.

Hisz ezért a harmatért vannak,
ahol a vagy teritett,

a szazszor elatkozott;

ahol a fogak makonyos,

tiltott gytimolcsbe harapnak,
bar leng6 hintank se volt...

Faszalak szenderegnek.

Minek is visszanyirni dket.
Hajszalai megfaradt fejeknek...
Fésti csak gyengéden jarja Oket.

Fehér Ferenc forditdsa

* Papharhaji, Gyura (1936-), bacskai ruszin koélté
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Racz Lajos verseibdl

Hazank

Tiirelmetlentil nézed

e homloknyi orszag

mély reddiben,

mint viaskodik a szabadsag

S naponta faggatod

a karikas szemti reményt,
hogy lesz-e oltalom,

ha pénzben mérjiik az esélyt?

Cigany banatodnak
lesz-e menedéke,

ahol lehajthatod fejed,
ha a siras folfakad?

Lazas gondolatoddal
porol az ész -

a hit nem lehet hontalan,
mert a hon 6rzi gyokerét.

(Megjelent: Romano Nyevipe,
1991. szeptember 6.)

Tavasz

Bim-bam, bim-bam
harangoznak a fények,
himbal a nyelvem, s
szolit az irgalom.

Tancos labu népem,
csettintve pattintsatok
ujjatokkal riigyeket!
Lazuljon fel a tél
feszes fegyelme!

Dobjatok nevetést
mezitelen fakra!

E versben megaldalak
benneteket érte.

(Elmondta: a Magyar Rddio — Cigdanyfélo-
ra miisordban,
1993. dprilis 22.)

A mulandésag konnyei

Zene! — te 1égy a cinkosom:
Kosd 0ssze a 1élek
Elpattant harjait —

S hangold {6l szivemet,

Mert valami faj nagyon...
Egy szomoru dallam,
Feszegeti az ajkam —
Banatos az arcom, banatos,

Mint kiinn az 6szi taj
Mely megint elhozta

A mulanddsag konnyeit...
Tort il a Halal

Az elmulas asztalanal.
Ontsiink szeretetviaszbol
Gyertyat,

Hogy 6rokké éljen a Lang!

(Megjelent: Romano Nyevipe,
1989. dprilis 10.)
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Gyokerek fegyelme

magam taposta
uton jottem
félnomad szavakkal
biztattam magam
amig folértem

ama csucsra

ahol ébred

a fény

ahol megmutatja
arcat a messzeség

a tindoklés
horizontjan lattam

az ott maradottak
csontig lesovanyodott
reményét

a tuléléshez

mar nem elég

a mondakbol kimosott
szavak aranya

nem hiszek

a hulld csillagok
tizenetében

sem a meg0sziilt tiz
bolcsességében

de hiszek

a gyokerek méltésagaban
amely egyenes

gerincd

nemzedéket nevel

johet

fagy és aszaly-halal
lesz

aki elénekli majd

a tulélés himnuszat

mert a gyokerek
fegyelme

atsegit benniinket
a kiagyalt
katasztrofakon

(Megjelent: Kethano Drom 1994/3.)



Klotz Maria versei

Januari merengés

Teli a téli zord-kosar, korom-hideg-sotéttel,
csordultig tdmve hamvas tavaszi reménnyel.
Késon ébredezik a kukucskald, bimbdzo nap,
még a fagyszobor is fény-melddiara fakad.

Suttog a csend,
kodfatyolban leng.

Lecseppen az égi, hajnal-jeges taj-ébredés,
szinte szétteriil a sziirke csepp-kdnnyezés.
Feketén heverészik a lomha hegy-koszort,
janudri merengésben a létezés nem szomoru.

Honol a csend,
pszichédben zeng.

Roppan a befagyott, 4j évi lélek-almodozas,
hit, reményre mosolyog az élet-vagyakozas.
Jégen siklik a 1ét-szagu, tiindokl6 kép-tiikar,
Szélesedik a szépre kacsintgato jovo-latokor.

Nyilik a csend,
csipketakaron 6mleng.

minden

mindenem vagy
orok fényesség
bekeretezett jovokép
lélekszerelem

mindened vagyok
tjra létezés
fajdalom felejtés
burokvédelem

vigyazzunk a mindenre
ne marja szét semmi
alomvarazsban

csak végtelentil

szabad szeretni

W
Orojan Istvan pasztellrajza
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egy

egy furcsa nyelv, egy tavoli hang
egy erds fény, egy templomi harang
egy kétnyelvii helységnévtabla
egy régi és egy Uj temetd

egy szép kép

egy gyermekkori emlék

egy fenséges illat

egy régi tinnep felvillan

egy forro olelés

egy anyai kérés

egy lelki megnyugvas

egy boldog kitarulkozas

otthon lakom

ismét van dalom

szarnyakon suhanok

falummal egy vagyok



Jankovich Ferenc verse

Anyam dalolt

Anyam dalolt. Legtobbszor szomoru
szovegeket. A megfagyott fit
szivszaggato volt, s édes-kedves a
fekete toban fiird6 kis kacsa.

De a legjobban az tetszett, ahogy

a Lengyel Himnuszt — szinte lobogott,
mikor azt énekelte: oly tidén

szarnyalt a hangja, s oly szomoru fény
ragyogta be, hogy szivem reszketett,

s bar azt se tudtam, kik a lengyelek,
letérdeltem (igy biztosan nagyobb
foganatja lesz!): haromszor csapott
égig a hang, a szent oltar el('iftt,

a térdrehulldsndl, s amikor Ot,

Istent kértiik: ,,Szabad hazankat, oh,
add vissza nékiink!..” S hogy a zokogd
ima elnémult, csend lett, nagy sziinet.
Ez utan csak hallgatni lehetett.

Becker Robert két gyermekverse

Kiszamolo

Kedden vettem a tejet,
ma reggelre str lett.
Ha savanyd, nem is baj,
fele ir¢, fele vaj.

Fehér tejbdl lucsok-tinta,
lesz bel6le palacsinta.
Megessziik ma vacsorara,
jollakunk mind valahara!

Rimcibalo

lombok burka
fakorona
szélben himbal
ide-oda

pirosfiilt
sargarigo
csirip-csirip
mondja: de jo!

hullam csacsog
partok kovén
tajték habzik
nadas tovén

€éhes siraly
tipeg-topog
ha nem eszik
estig zokog
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